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Visidon general del iPhone

Resumen del iPhone
En este manual se describe iOS 8.4 para:

+ El'iPhone 6

+ EliPhone 6 Plus
« El'iPhone 5s

+ El'iPhone 5c

« iPhone 5

« iPhone 4s

El iPhone 6

Receptor/ Barra de estado Flash True Tone
micréfono frontal

Camara iSight j_‘
Micréfono E,:

Céamara
FaceTime
— trasero
Interruptor de ’

tonorsilencio Boton ’
""" = ; de activacion/
Botones : reposo

de volumen

Bandeja de

Iconos de apps la tarjeta SIM

;arl“ﬂa N Boton de inicio/ Pione
ulti-Touc sensor de ID tactil
Salida

de auriculares Altavoz

Microéfono inferior:

Conector Lightning



El iPhone 6 Plus

Barra Flash True Tone
de estado

Receptor/
microéfono frontal

.

Camara Céamara iSight ——@
FaceTime
Boton
Interruptor de e = w = @ ——de activacion/ ’
tono/silencio |' >>7] reposo ‘
Botones {\I{I;(;Zfé)no
de volumen = . R o
- = % Bandeja de
Iconos de appsT la tarjeta SIM
Pantalla ———g- 2 2 e Botén
Multi-Touch de inicio/ iPhone
sensor de
ID tactil
Salida de
auriculares Altavoz
Micréfono inferior

Conector Lightning

El iPhone 5s

Céamara FaceTime Boton de Flash True Tone
activacion/
reposo

Receptor/

micréfono Céamara iSight

frontal
Interruptor Micréfono
de tono/silencio trasero

Botones—,_ c ?hl = Barra de estado

de volumen

Bandeja de

Iconos de apps la tarjeta SIM

Pantalla Boton de inicio/
Multi-Touch sensor de ID tactil
Salida de

auriculares Altavoz

Microfono inferior Conector Lightning

Las apps y funciones del iPhone pueden variar en funcién del modelo de iPhone que tenga y

de su ubicacién, idioma y operador. Para saber qué funciones estan disponibles en su érea,
consulte www.apple.com/es/ios/feature-availability/, www.apple.com/mx/ios/feature-availability/
o www.apple.com/la/ios/feature-availability/.

Nota: Las apps Yy servicios que envian o reciben datos a través de una red de telefonia movil
pueden conllevar un gasto adicional. Péngase en contacto con su operador para solicitar
informacioén sobre las tarifas y planes de servicios para el iPhone.

Accesorios
Los accesorios siguientes se incluyen con el iPhone:
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http://www.apple.com/mx/ios/feature-availability/
http://www.apple.com/la/ios/feature-availability/

Auriculares Apple: Utilice los auriculares Apple EarPods con mando a distancia y micréfono
(iPhone 5 o posterior) o los auriculares Apple Earphones con mando a distancia y micréfono
(iPhone 4s) para escuchar musica y videos y hacer llamadas de teléfono. Consulte

Usar unos auriculares Apple en la pagina 46.

Conexidn del cable: Utilice el cable de Lightning a USB (iPhone 5 o posterior) o el cable de
30 patillas a USB (iPhone 4s), para conectar el iPhone al ordenador con el fin de sincronizar la
informacién y cargar la bateria.

Adaptador de corriente USB de Apple: Se utiliza junto con el cable de Lightning a USB o el cable
de 30 patillas a USB para cargar la bateria del iPhone.

Q"

Herramienta de expulsién de la SIM: Utilicela para expulsar la bandeja de la tarjeta SIM. (No
incluida en todas las zonas.)

=

Pantalla Multi-Touch
Todo lo que necesita son unos sencillos gestos (pulsar, arrastrar, deslizar y pellizcar) para utilizar
el iPhone y sus apps.

Capitulo 1 Vision general del iPhone n



Botones

La mayoria de los botones que utiliza con el iPhone son virtuales en la pantalla tactil. Las
funciones de control basicas, como encender el iPhone o ajustar el volumen, se realizan
mediante unos cuantos botones fisicos.

Boton de reposo/activacion

Si no estd usando el iPhone, pulse el botdn de reposo/activacion para bloquearlo. Al hacerlo,

la pantalla entrard en reposo, se ahorra bateria y se evita que ocurra cualquier cosa al tocar la
pantalla. No obstante, podra recibir llamadas de teléfono, llamadas FaceTime, mensajes de texto,
alarmas y notificaciones. También puede escuchar mdusica y ajustar el volumen.

En el iPhone 6 y el iPhone 6 Plus, el botdn de reposo/activacion se encuentra en el lado derecho:

Botén de
activacion/
reposo

En modelos anteriores del iPhone, el botdn de reposo/activacion se encuentra en el
borde superior:

Botén de
activacion/reposo

El iPhone se bloquea automéaticamente si no toca la pantalla durante aproximadamente un
minuto. Para ajustar el tiempo de espera, vaya a Ajustes > General > Bloqueo automatico.

Encender el iPhone: Mantenga pulsado el botén de reposo/activacion hasta que aparezca el
logotipo de Apple.

Desbloquear el iPhone: Pulse el botén de reposo/activacion o el botdn de inicio y, a
continuacion, arrastre el regulador.

Apagar el iPhone: Mantenga pulsado el botén de reposo/activacién hasta que aparezca el
regulador y, a continuacion, arrastre este.

Para mayor seguridad, puede configurar un cédigo para desbloquear el iPhone. Vaya a Ajustes >
“Touch ID y c6digo” (modelos del iPhone con Touch ID) o a Ajustes > Cédigo (otros modelos).
Consulte Usar un cédigo con proteccion de datos en la pagina 49.

Boton de inicio

El botdn de inicio le lleva a la pantalla de inicio y ofrece otras funciones rdpidas muy comodas.
En la pantalla de inicio, pulse cualquier app para abrirla.
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Ver las apps que ha abierto: Haga doble clic en el botén de inicio con el iPhone desbloqueado.
Consulte Empezar desde el inicio en la pagina 25.

Utilizar Siri o “Control por voz”: Mantenga pulsado el botén de inicio. Consulte Capitulo 4, Siri, en
la pagina 54 y Control por voz en la pagina 36.

En los modelos de iPhone con Touch ID, puede utilizar el sensor del botén de inicio para leer la
huella dactilar, en lugar de utilizar el cédigo o la contrasefia del ID de Apple, para desbloquear el
iPhone o comprar en las tiendas iTunes Store, App Store y iBooks Store. Consulte Touch ID en la
pagina 49. Si tiene el iPhone 6 o el iPhone 6 Plus, también puede utilizar el sensor Touch ID para
la autenticaciéon cuando use Apple Pay para realizar una compra en una tienda o desde una app.
Consulte Touch ID en la pagina 49y Apple Pay en la pagina 147.

También puede utilizar el botén de inicio para activar o desactivar las funciones de accesibilidad.
Consulte Funcion rapida de accesibilidad en la pagina 167.

Controles de volumen

Cuando esta hablando por teléfono o escuchando musica, peliculas u otros archivos multimedia,
los botones laterales del iPhone le permiten ajustar el volumen del sonido. En el resto de los
casos, estos botones controlan el volumen del timbre, las alertas y otros efectos de sonido.

ADVERTENCIA: Para obtener informacion importante sobre cémo prevenir la pérdida de
audicién, consulte Informacion de seguridad importante en la pagina 203.

Subir
volumen\
Bajar I
volumen

Bloquear el volumen de los tonos y alertas: Vaya a Ajustes > Sonidos y, a continuacion,
desactive “Ajustar con botones’ Para limitar el volumen de la musica y los videos, vaya a
Ajustes > Musica > Limite de volumen.

Nota: En algunos paises de la Union Europea (UE), el iPhone podria avisarle de que esta
ajustando el volumen por encima del nivel de seguridad auditiva recomendado de la UE. Para
subir el volumen por encima de este nivel, tendra que soltar brevemente el control de volumen.
Para restringir el volumen maximo de los auriculares a dicho nivel, vaya a Ajustes > Musica >
“Limite de volumen”y, a continuacion, active “Limite de volumen UE" Para impedir que se
modifique el limite de volumen, vaya a Ajustes > General > Restricciones.

Utilizar el centro de control para ajustar el volumen: Cuando el iPhone estéd bloqueado o si estd
utilizando otra app, deslice el dedo hacia arriba desde el extremo inferior de la pantalla para abrir
el centro de control.

También puede utilizar cualquiera de los botones de volumen para hacer una foto o grabar un
video. Consulte Hacer fotos y videos en la pagina 105.
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Interruptor de tono/silencio

Desplace el interruptor de tono/silencio para poner el iPhone en modo de tono de llamada [ o

en modo de silencio A\,

Tono

Silencio

En el modo de tono de llamada, el iPhone reproduce todos los sonidos. En el modo de silencio,
el iPhone no suena y no emite ni alertas ni otros efectos de sonido, pero si vibra.

Importante: Las alarmas del reloj, las apps de audio como Musica y muchos juegos emiten
sonidos a través del altavoz integrado aunque el iPhone esté en modo de silencio. En algunas
areas, los efectos de sonido de Camara y Notas de Voz se reproducen aunque el interruptor de
tono/silencio esté en la posicién Silencio.

Para obtener informacion sobre cémo cambiar los ajustes de sonido y vibracion, consulte
Sonidos y silencio en la pagina 40.

Utilizar el modo “No molestar”: También puede silenciar las llamadas, los avisos y las
notificaciones usando el modo “No molestar” Desplace hacia arriba desde el borde inferior

de la pantalla para abrir el centro de control y, a continuacion, pulse & . Consulte No molestar
en la pagina 40.

Tarjeta SIM

Si le han proporcionado una tarjeta SIM, instélela antes de configurar el iPhone.

Importante: Se requiere una tarjeta micro-SIM (iPhone 4s) o una tarjeta nano-SIM (iPhone 5 o

posterior) para usar los servicios méviles al conectarse a redes GSM y a algunas redes CDMA. Un
iPhone que se haya activado en una red inaldmbrica CDMA también podria usar una tarjeta SIM

para conectarse a una red GSM, principalmente para la itinerancia internacional. Su iPhone esta

sujeto a las politicas de su proveedor de servicios inaldmbricos, que pueden incluir restricciones

sobre el cambio de proveedor de servicios y sobre la itinerancia, incluso tras la terminacién de
cualquier contrato de servicio minimo requerido. Péngase en contacto con su proveedor de

=servicios inaldmbricos para obtener mas detalles al respecto. La disponibilidad de las funciones

de telefonia moévil dependera de la red inaldmbrica.

Bandeja de
/Ia tarjeta SIM

5

Clipo |
Tarjeta SIM

herramienta de
expulsion de
tarjetas SIM

Capitulo 1 Vision general del iPhone
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Ilconos de estado
Los iconos de la barra de estado de la parte superior de la pantalla proporcionan informacion
sobre el iPhone:

Icono de
estado

Senal de
telefonia movil

Significado

Se encuentra en el radio de alcance de una red de telefonia movil
y puede realizar y recibir llamadas. Si no hubiera sefal, se mostrara
“Sin servicio”

-

Modo Avién

Cuando el modo Avién esta activado, no se pueden realizar llamadas
y otras funciones inaldmbricas pueden estar desactivadas. Consulte
Viajar con el iPhone en la pagina 53.

LTE

LTE

La red LTE de su operador estd disponible y el iPhone puede
conectarse a Internet a través de ella. (iPhone 5 o posterior. No
disponible en todas las dreas.) Consulte Ajustes de datos moviles
en la pagina 210.

4G

UMTS

La red 4G UMTS (GSM) o LTE (dependiendo del operador) de su
operador esta disponible y el iPhone puede conectarse a Internet a
través de ella. (No disponible en todas las areas.) Consulte Ajustes de
datos moviles en la pagina 210.

3G

UMTS/EV-DO

La red 3G UMTS (GSM) o EV-DO (CDMA) de su operador esta
disponible y que el iPhone puede conectarse a Internet a través
de dicha red. Consulte Ajustes de datos moviles en la pagina 210.

EDGE

La red EDGE (GSM) de su operador esta disponible y el iPhone
puede conectarse a Internet a través de ella. Consulte Ajustes de
datos moviles en la pagina 210.

GPRS

GPRS/1xRTT

La red GPRS (GSM) o 1xRTT (CDMA) de su operador estd disponi-
ble y el iPhone puede conectarse a Internet a través de dicha red.
Consulte Ajustes de datos moviles en la pagina 210.

Llamada por Wi-Fi

El iPhone esté realizando una llamada mediante una red Wi-Fi.
Consulte Realizar una llamada en la pagina 57.

Wi-Fi

El iPhone est4 conectado a Internet mediante una red Wi-Fi.
Consulte Conectarse a la red Wi-Fi en la pagina 18.

No molestar

Estd activado el modo “No molestar” Consulte No molestar en la
pagina 40.

Compartir Internet

El iPhone proporciona conexién a Internet a otro dispositivo
compartiendo la suya. Consulte Compartir Internet en la pagina 44.

Sincronizacion

El iPhone se esta sincronizando con iTunes. Consulte Sincronizar con
iTunes en la pagina 22.

Actividad de red

Muestra que hay actividad de red. Algunas apps de terceros
también pueden usarlo para mostrar un proceso activo.

Desvio de llamadas

El desvio de llamadas esta configurado. Consulte Desvio de llamadas,
llamada en espera e identificacion de llamadas en la pagina 63.

VPN VPN Esta conectado a una red mediante VPN. Consulte Acceso a la red
en la pagina 195.
o TTY El iPhone esta ajustado para trabajar con un dispositivo TTY

(teletipo). Consulte Compatibilidad con los teletipos (TTY) en
la pagina 193.

Bloqueo de la
orientacion vertical

La pantalla del iPhone estd bloqueada en orientacién vertical.
Consulte Cambiar la orientacion de la pantalla en la pagina 27.

Capitulo 1
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Icono de Significado

estado

() Alarma Hay una alarma configurada. Consulte Alarmas y temporizadores en
la pagina 112.

< Localizacion Un item estd utilizando los servicios de localizacion. Consulte
Privacidad en la pagina 48.

b Bluetooth® Icono azul o blanco: Bluetooth estd activado y enlazado con un

dispositivo.

Icono gris: Bluetooth esta activado. Si el iPhone estuviera enlazado
con un dispositivo, este podria estar fuera del radio de accion
0 apagado.

Sin icono: Bluetooth esta desactivado.

Consulte Dispositivos Bluetooth en la pagina 47.

[i] Bateria Bluetooth Muestra el nivel de bateria de un dispositivo Bluetooth enlazado.
- Bateria Muestra el nivel de bateria del iPhone o el estado de la carga.
Consulte Cargar la bateria y controlar el nivel de carga en
la pagina 52.
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Empezar

Configurar el iPhone

ADVERTENCIA: Para evitar lesiones, lea Informacién de seguridad importante en la pagina 203
antes de utilizar el iPhone.

Puede realizar la configuracion del iPhone a través de una red Wi-Fi o a través de la red de
telefonia mévil de su operador (no disponible en todas las areas). O bien puede conectar
el iPhone al ordenador y utilizar iTunes para configurarlo (consultar Conectar el iPhone al
ordenador en la pagina 22).

Configurar el iPhone: Encienda el iPhone y, a continuacidn, siga las instrucciones de Asistente
de Configuracion.

Asistente de Configuracion le guia paso a paso a lo largo del proceso, que incluye:
« conectarse a una red Wi-Fi;

« iniciar sesién con un ID de Apple gratuito o crear uno (necesario para muchas funciones, tales
como iCloud, FaceTime, las tiendas iTunes Store y App Store, etc.);

« introducir un cédigo;
- configurar iCloud y el llavero de iCloud;
« activar las funciones recomendadas como Localizacién;

- afnadir una tarjeta de crédito o débito a Passbook para usarla con Apple Pay (iPhone 6 o
iPhone 6 Plus);

« activar el iPhone con el operador.

También puede realizar una restauracién del iPhone a partir de una copia de seguridad de
iCloud o iTunes durante el proceso de configuracion. Consulte Realizar copias de seguridad del
iPhone en la pagina 209.

Nota: Buscar mi iPhone se activa al iniciar sesion en iCloud. La opcién “Bloqueo de activacién”
le ayudara a impedir que otras personas activen su iPhone, aunque lo restauren por completo.
Antes de vender o regalar su iPhone, deberia restablecerlo para borrar su contenido personal y
desactivar “Bloqueo de activacion” Consulte Vender o regalar el iPhone en la pagina 212.

Algunos operadores le permiten desbloquear el iPhone para usarlo en su red. Para ver si su
operador ofrece esta opcion, consulte support.apple.com/kb/HT1937?viewlocale=es_ES.
Péngase en contacto con su operador para obtener la informacién de autorizacion y
configuracion necesaria. Debe conectar el iPhone a iTunes para completar el

proceso. Pueden aplicarse tarifas adicionales. Para obtener méas informacién, consulte
http://support.apple.com/kb/HT5014?viewlocale=es_ES.
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Conectarse a la red Wi-Fi

Siaparece "= en la parte superior de la pantalla, significa que estd conectado a una red Wi-Fi. El
iPhone volverd a conectarse cada vez que vuelva a la misma ubicacion.

Configurar la conexiéon de red Wi-Fi: Vaya a Ajustes > Wi-Fi y, a continuacion, active o desactive
=

la conexidon Wi-Fi. (También puede activar o desactivar la conexion Wi-Fi = en el centro de
control).

« Seleccionar una red: Pulse una de las redes de la lista y, si se lo solicitan, introduzca la
contrasena a continuacion.

« Preguntar si desea conectarse a una red: Active “Preguntar al conectar” para que se le avise
cuando haya una red Wi-Fi disponible. De lo contrario, debera conectarse manualmente a una
red cuando no esté disponible una red utilizada anteriormente.

- Conectarse a una red Wi-Fi cerrada: Pulse Otras e introduzca el nombre de la red cerrada.
Deberd saber el nombre de la red, el tipo de seguridad y la contrasefa.

« Configurar los ajustes de una red Wi-Fi: Pulse ® junto a una red. Puede ajustar un proxy HTTP,
definir ajustes de red estatica, activar BootP o renovar los ajustes proporcionados por un
servidor DHCP.

- Omitir una red: Pulse D, junto a una red a la que ya se haya conectado anteriormente y, a
continuacion, pulse “Omitir esta red”.

Configurar su propia red Wi-Fi: Si hay una estacion base AirPort sin configurar encendida y
dentro del radio de accién, puede utilizar el iPhone para configurarla. Vaya a Ajustes > Wi-Fi
y busque “Configurar nueva estacion base AirPort” Pulse la estacion base y Asistente

de Configuracion hara el resto.

Gestionar una red AirPort: Si el iPhone estad conectado a una estacion base AirPort, vaya a
Ajustes > Wi-Fi, pulse (D junto al nombre de la red y, a continuacion, pulse “Gestionar esta red”
Si todavia no ha descargado Utilidad AirPort, pulse OK para abrir la tienda App Store y, a
continuacion realice la descarga.

Conectarse a Internet

El iPhone se conectara a Internet siempre que sea necesario, ya sea mediante una conexion
Wi-Fi (si esta disponible) o mediante la red de telefonia mévil de su operador. Para obtener
informacién sobre la conexion a una red Wi-Fi, consulte Conectarse a la red Wi-Fi mas arriba.

Cuando una app necesita utilizar Internet, el iPhone realiza las siguientes operaciones, por
este orden:

+ se conecta a través de la Ultima red Wi-Fi utilizada que se encuentre disponible;

+ muestra una lista de las redes Wi-Fi situadas en el radio de alcance y se conecta utilizando
la que usted elige;

+ se conecta a través de la red de datos de telefonia movil, si esta disponible.

Nota: Si no hay disponible ninguna conexién Wi-Fi a Internet, es posible que algunas apps y
servicios transfieran datos a través de la red de telefonia moévil de su operador, lo que podria
suponer la aplicaciéon de tarifas adicionales. Pongase en contacto con su operador para solicitar
informacién sobre las tarifas de sus planes de datos de telefonia movil. Para gestionar el uso de
los datos de telefonia movil, consulte Ajustes de datos moviles en la pagina 210.
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ID de Apple

EI'ID de Apple es la cuenta que se utiliza para casi todo lo que se hace con Apple, lo que incluye
guardar su contenido en iCloud, descargar apps de la tienda App Store y comprar musica,
peliculas y programas de television de la tienda iTunes Store.

Siya dispone de un ID de Apple, utilicelo la primera vez que configure el iPhone o cuando
tenga que iniciar sesién para utilizar un servicio de Apple. Si todavia no tiene uno, puede crearlo
cuando se le solicite que inicie sesién. Solo necesita un ID de Apple para todo lo que haga con
Apple.

Para obtener mas informacién, consulte appleid.apple.com/es_ES, appleid.apple.com/es_MX o
appleid.apple.com/es_LA.

iCloud

iCloud ofrece correo gratuito, contactos, calendario y otras funciones que puede configurar con
solo iniciar sesién en iCloud con su ID de Apple. Asegurese de que las funciones que desee
utilizar estén activadas.

Configurar iCloud: Vaya a Ajustes > iCloud. Cree un ID de Apple si es necesario o utilice uno que
ya exista.

iCloud guarda sus fotos y videos, documentos, musica, calendarios, contactos, etc. El contenido
almacenado en iCloud se transfiere de forma inaldmbrica a los dispositivos iOS y ordenadores en
los que ha iniciado sesion en iCloud con el mismo ID de Apple.

iCloud esta disponible en dispositivos con iOS 5 o posterior, en ordenadores Mac con OS X Lion
10.7.5 o posterior y en equipos PC con iCloud para Windows 4.0 (se requiere Windows 7 o
Windows 8). También puede iniciar sesion en iCloud.com desde cualquier Mac o PC para acceder
a la informacioén de iCloud y a caracteristicas como Fotos, Buscar mi iPhone, Mail, Calendario,
Contactos, iWork para iCloud y mucho més.

Nota: iCloud puede no estar disponible en todas las zonas y sus funciones podrian variar en
funcién de la zona. Si desea obtener mas informacién, consulte www.apple.com/es/icloud/,
www.apple.com/mx/icloud/ o www.apple.com/la/icloud/.

Entre las funciones de iCloud se incluyen las siguientes:

« Mdsica, peliculas, programas de television, apps y libros: Obtenga las compras de iTunes
automaticamente en todos los dispositivos configurados con iCloud, o descargue las
compras anteriores de musica y programas de television de iTunes gratuitamente en cualquier
momento. Con una suscripcién a iTunes Match, toda su musica, incluida la musica importada
desde discos CD o adquirida en otros sitios que no sean la tienda iTunes Store, también se
podré guardar en iCloud y se podré reproducir cuando lo desee. Consulte iTunes Match en la
pagina 84. Descargue gratis en el iPhone, y en cualquier momento, las compras anteriores
realizadas en las tiendas App Store y iBooks Store.

+ Fotos: Use la fototeca de iCloud para almacenar todas sus fotos y todos sus videos en iCloud y
acceder a ellos en cualquier dispositivo con iOS 8.1 (o posterior), Mac con la version v10.10.3 (o
posterior) de OS X Yosemite y iCloud.com utilizando el mismo ID de Apple. Utilice la funcion
“Compartir fotos” de iCloud para compartir fotos y videos solo con las personas que elija, y
permitales anadir fotos, videos y comentarios. Consulte Fototeca de iCloud en la pagina 98.
Consulte Fotos de iCloud compartidas en la pagina 99.
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En familia: Hasta seis miembros de una familia pueden compartir las compras realizadas en las
tiendas iTunes Store, App Store y iBooks Store. Pague por las compras familiares con la misma
tarjeta de crédito y apruebe los gastos de los nifios directamente desde el dispositivo de uno
de los padres. Asimismo, comparta fotos, un calendario familiar, y mucho mas. Consulte En
familia en la pagina 42.

iCloud Drive: Guarde sus presentaciones, hojas de calculo, archivos PDF, imégenes y cualquier
otro tipo de documento en iCloud de forma segura y acceda a ellos desde el iPhone, iPad,

iPod touch, Mac o PC. iCloud Drive esté disponible en cualquier dispositivo con iOS 8 o
posterior y en cualquier Mac con OS X Yosemite 10.10.0 o posterior. Si utiliza una versién de iOS
anterior, consulte Configurar iCloud Drive en la pagina 44.

Correo, contactos y calendarios: Mantenga actualizado el correo, los contactos, los calendarios,
las notas y los recordatorios en todos sus dispositivos.

Pestaias de Safari: Vea las paginas web que tenga abiertas en sus otros dispositivos iOS 'y
ordenadores con OS X. Consulte Navegar por Internet en la pagina 71.

Copia de seguridad: Realice una copia de seguridad del iPhone en iCloud automaticamente

cuando esté enchufado a la corriente y conectado a una red Wi-Fi. Los datos y las copias de
seguridad de iCloud enviados mediante Internet estan encriptados. Consulte Realizar copias
de seguridad del iPhone en la pagina 209.

Buscar mi iPhone: Localice su iPhone en un mapa, muestre un mensaje, reproduzca un sonido,
bloquee la pantalla, suspenda temporalmente o elimine permanentemente sus tarjetas de
crédito y débito de Passbook que utiliza con Apple Pay o borre a distancia los datos de su
iPhone. Buscar mi iPhone incluye el bloqueo de activacion, que requiere la introduccién

del ID de Apple y la contrasefia para poder desactivar Buscar mi iPhone o para borrar el
dispositivo. También es necesario introducir el ID de Apple y la contrasefa si alguien desea
reactivar su iPhone. Consulte Buscar mi iPhone en la pagina 51.

Buscar a mis Amigos: Comparta su ubicacién con personas importantes para usted. Descargue
esta app gratuita de la tienda App Store.

El llavero de iCloud: Mantenga sus contrasefias y la informacién de sus tarjetas de crédito
actualizada en todos los dispositivos indicados. Consulte El llavero de iCloud en la pagina 50.

Para usar Apple Pay debera disponer de una cuenta de iCloud y haber iniciado sesién en iCloud.
Consulte Apple Pay en la pagina 147.

Con iCloud, obtendra una cuenta de correo electrénico gratuita y 5 GB de almacenamiento para
el correo, los documentos, las fotos y las copias de sequridad. La mdsica, las apps, los programas
de televisién y los libros que compre, asi como sus fotos en streaming, no se descontaran del
total de su espacio disponible.

Actualizar el almacenamiento en iCloud: Vaya a Ajustes > iCloud > Almacenamiento y, a
continuacion, pulse “Cambiar plan de almacenamiento” Para obtener informacion sobre la
ampliacién del espacio de almacenamiento de iCloud, consulte help.apple.com/icloud/.

Vea y descargue las compras anteriores u obtenga las compras compartidas por su familia:

Compras realizadas en la tienda iTunes Store: Puede acceder a los videos y las canciones
compradas en las apps Musica y Videos. También puede ir a la tienda iTunes Store, pulsar Mas
y, a continuacién, pulsar Comprado.

Compras realizadas en la tienda App Store: Vaya a la tienda App Store, pulse Actualizaciones y, a
continuacién, pulse Comprado.

Compras realizadas en la tienda iBooks Store: Vaya a iBooks y, a continuacién, pulse Comprado.
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Activar las descargas automaticas de musica, apps o libros: Vaya a Ajustes > iTunes Store y
App Store.

Si desea obtener mas informacion sobre iCloud, consulte www.apple.com/es/icloud/,
www.apple.com/mx/icloud/ o www.apple.com/la/icloud/. Si desea obtener informacién de
soporte, consulte www.apple.com/es/support/icloud/, www.apple.com/mx/support/icloud/ o
www.apple.com/la/support/icloud/.

Configurar otra cuenta de correo, contactos y calendario
El iPhone puede utilizarse con Microsoft Exchange y muchos de los servicios habituales de
correo, contactos y calendarios a través de Internet.

Configurar una cuenta: Vaya a Ajustes > Correo, contactos, calend. > Afadir cuenta.

Si su empresa u organizacion lo permite, puede anadir contactos mediante una cuenta LDAP o
CardDAV. Consulte Ahadir contactos en la pagina 164.

Puede afadir calendarios utilizando una cuenta de calendario CalDAV, y puede suscribirse a
calendarios iCalendar (.ics) o importarlos desde Mail. Consulte Usar varios calendarios en la
pagina 93.

Si desea obtener informacién acerca de la configuracion de una cuenta de Microsoft Exchange
en un entorno corporativo, consulte Correo, contactos y calendario en la pagina 195.

Gestionar el contenido de sus dispositivos iOS
Puede transferir informacion y archivos entre sus dispositivos iOS y ordenadores mediante iCloud
o iTunes.

+ [Cloud guarda sus fotos y videos, documentos, musica, calendarios, contactos, etc. Este
contenido se actualiza de forma inaldmbrica en los demas dispositivos iOS y ordenadores, de
modo que todo esta al dia. Consulte iCloud en la pagina 19.

« iTunes sincroniza musica, videos, fotos y otros tipos de archivos entre su ordenador y el
iPhone. Los cambios que realice en un dispositivo se copiaradn en el otro cuando realice
una sincronizacion. También puede utilizar iTunes para sincronizar archivos y documentos.
Consulte Sincronizar con iTunes en la pagina 22.

Puede utilizar iCloud, iTunes, 0 ambos, segun sus necesidades. Por ejemplo, puede utilizar iCloud
para mantener los contactos y los calendarios actualizados automaticamente en todos los
dispositivos, y puede utilizar iTunes para sincronizar la musica de su ordenador con el iPhone.

Importante: Para evitar duplicados, mantenga sincronizados los contactos, los calendarios y las
notas con iCloud o iTunes, pero no con ambos.

También puede gestionar contenido manualmente desde iTunes, en el panel Resumen del
dispositivo. De este modo puede afadir canciones y videos, seleccionando una cancién,
video o lista de reproduccion en la biblioteca de iTunes y arrastrandolos luego a su iPhone en
iTunes. Esto le resultara util si su biblioteca de iTunes contiene mas items de los que caben en
su dispositivo.

Nota: Si utiliza iTunes Match, solo podra gestionar los videos manualmente.
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Conectar el iPhone al ordenador
Conectar el iPhone al ordenador le permite sincronizar contenidos desde su ordenador mediante
iTunes. Consulte Sincronizar con iTunes en la pagina 22.

Para utilizar el iPhone con el ordenador, necesitard lo siguiente:
+ una conexion a Internet para su ordenador (se recomienda banda ancha);
+ un Mac o un PC con un puerto USB 2.0 0 3.0 y uno de los siguientes sistemas operativos:

+ OS X 10.6.8 o posterior;

- Windows 8, Windows 7, Windows Vista o Windows XP Home o Professional con el Service
Pack 3 o posterior.

Conectar el iPhone al ordenador: Utilice el cable de Lightning a USB o el cable de 30 patillas a
USB incluidos.

Sincronizar con iTunes

La sincronizacién con iTunes copia informacion de su ordenador al iPhone, y viceversa. Puede
realizar una sincronizacién conectando el iPhone al ordenador o puede configurar iTunes
para que realice una sincronizacién inalambrica via Wi-Fi. Puede configurar iTunes para
sincronizar musica, videos, apps, fotos, y otro tipo de contenido. Para obtener ayuda con la
sincronizacién del iPhone, abra iTunes en el ordenador, seleccione Ayuda > Ayuda de iTunes
y, a continuacion, seleccione “Sincronizar el iPod, iPhone o iPad” iTunes esté disponible en
www.itunes.com/es/download/.

Configurar la sincronizacién inaldmbrica: Conecte el iPhone al ordenador. En iTunes del
ordenador, seleccione su iPhone, haga clic en Resumen y, a continuacién, seleccione “Sincronizar
con este iPhone via Wi-Fi"

Si la sincronizacion Wi-Fi esta activada, el iPhone se sincronizara cuando se conecte a una fuente
de alimentacién. Tanto el iPhone como el ordenador deben estar conectados a la misma red
inaldmbrica, y iTunes debe estar abierto en el ordenador.

Consejos para sincronizar con iTunes en su ordenador
Conecte el iPhone al ordenador, seleccidnelo en iTunes y, a continuacion, ajuste las opciones en
los diferentes paneles.

+ Si el iPhone no aparece en iTunes, asegurese de que utiliza la versién mas reciente de iTunes,
compruebe que el cable que se incluye estd conectado correctamente y pruebe a reiniciar
el ordenador.

+ En el panel Resumen, puede configurar iTunes para que se sincronice automaticamente con el
iPhone cuando este se conecte al ordenador. Si desea evitar temporalmente que se produzca
la sincronizacion al conectar el dispositivo, mantenga pulsadas las teclas Comando y Opcién
(Mac) o Mayusculas y Control (PC) hasta que el iPhone se muestre en la ventana de iTunes.
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+ En el panel Resumen, seleccione “Cifrar copia de sequridad del iPhone” si desea encriptar la
informacién almacenada en su ordenador cuando iTunes realice una copia de seguridad.
Las copias de seguridad encriptadas se indican con el icono de un candado ®, y se requiere
una contrasefia para restaurar la copia de seguridad. Si no selecciona esta opcion, las demas
contrasefas (como las de las cuentas de correo) no se incluiran en la copia de seguridad y
tendrd que volver a introducirlas si utiliza la copia de seguridad para restaurar el iPhone.

+ En el panel Mdsica, puede sincronizar musica utilizando las listas de reproduccion.

+ En el panel Fotos, puede sincronizar fotos y videos de una app o carpeta compatibles de
su ordenador.

- Si utiliza iCloud para almacenar sus contactos, calendarios y marcadores, no los sincronice
también con el iPhone mediante iTunes.

« Siactiva la fototeca de iCloud, no podra usar iTunes para sincronizar fotos y videos con
el iPhone.

Fechay hora
Por lo general, se establece la fecha y la hora del lugar en el que se encuentra (observe la
pantalla bloqueada para ver si son correctas).

Establecer si el iPhone actualiza la fecha y la hora automaticamente: Vaya a Ajustes >

General >"“Fecha y hora"y, a continuacion, active o desactive “Ajuste automatico” Si configura el
iPhone para actualizar la hora automaticamente, obtendra la hora correcta de la red de telefonia
moévil y la actualizard en funcién de la zona horaria en la que se encuentre. Algunos operadores
no admiten la actualizacién de la hora a través de la red, por lo que en algunas zonas, el iPhone
podria no ser capaz de determinar la hora local automaticamente.

Ajustar la fecha y la hora de forma manual: Vaya a Ajustes > General >“Fecha y hora"y, a
continuacion, desactive “Ajuste automatico”

Indicar si el iPhone mostrara la hora en formato de 24 o 12 horas: Vaya a Ajustes > General >
“Fecha y hora"y, a continuacion, active o desactive “Reloj de 24 horas” (Es posible que la opcién
“Reloj de 24 horas” no esté disponible en todas las areas.)

Apple Watch

Utilice la app Apple Watch (no disponible en todas las areas) para obtener mas informacién
acerca del Apple Watch y para enlazarlo con el iPhone. Solo tiene que pulsar la app Apple Watch
y seguir las instrucciones que se muestren en la pantalla.

Ajustes internacionales
Vaya a Ajustes > General >“ldioma y region” para ajustar:

- el idioma del iPhone;

+ el orden preferido de los idiomas de las apps y los sitios web;
« el formato regional;

- el formato del calendario;

+ ajustes avanzados de las fechas, horas y nimeros.

Para afadir un teclado de otro idioma, vaya a Ajustes > General > Teclado > Teclados. Para
obtener mas informacion, consulte Usar teclados internacionales en la pagina 197.
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El nombre del iPhone
El nombre del iPhone se usa tanto en iTunes como en iCloud.

Cambiar el nombre del iPhone: Vaya a Ajustes > General > Informacién > Nombre.

Ver este manual del usuario en el iPhone
Puede consultar el Manual del usuario del iPhone en el iPhone tanto en Safari como en la
app iBooks.

Visualizar el manual del usuario en Safari: Pulse [[], y, a continuacion, pulse el marcador “iPhone
Manual del usuario” (Si no ve un marcador, vaya a help.apple.com/iphone/)

« AAadir un icono del manual del usuario en la pantalla de inicio: Pulse M y, a continuacion, pulse
“ARadir a pantalla inicio”

« Ver el manual del usuario en otro idioma: Pulse “Cambiar idioma”en la parte inferior de la
pagina de inicio.

Visualizar el manual del usuario en iBooks: Abra iBooks y, a continuacion, busque “usuario del

iPhone” en la tienda iBooks Store.

Para obtener mas informacion acerca de iBooks, consulte Capitulo 24, iBooks, en la pagina 139.

Consejos para el uso de iOS 8
La app Consejos le permite aprovechar el iPhone al maximo.

Obtener consejos: Abra la app Consejos. Cada semana, se afaden consejos nuevos.

Obtener notificaciones cuando aparecen nuevos consejos: Vaya a Ajustes > Notificaciones >
Consejos.
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Nociones basicas

Usar apps
En la pantalla de inicio, encontrard todas las apps que se incluyen en el iPhone, asi como las que
se descargue de la tienda App Store.

Empezar desde el inicio
Para abrir una app, pulsela.

Mensajes  Calendario

WJok@a

Pulse el botén de inicio en cualquier momento para volver a la pantalla de inicio. Desplécese a la
izquierda o a la derecha para pasar ver otras pantallas.

45988

kies  Calendario

= .
: w”
o

Multitarea
El iPhone le ayuda a gestionar varias tareas al mismo tiempo.
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Ver contactos y abrir apps: Haga doble clic en el botén de inicio para mostrar la pantalla de
multitarea. Deslice la pantalla hacia la izquierda o hacia la derecha para ver mas. Para pasar a otra
app, pulsela. Para comunicarse con un contacto reciente o favorito, pulse su foto o nombre y, a
continuacion, pulse el método de comunicacion que prefiera.

Favoritos Recientes

Cerrar una app: Si una app no funciona correctamente, puede forzar la salida de la misma.

Arrastre la app hacia arriba desde la pantalla de multitarea. A continuacion, trate de volver
a abrirla.

Si tiene muchas apps, puede utilizar Spotlight para localizarlas y abrirlas. Arrastre hacia abajo

desde el centro de la pantalla de inicio para ver el campo de busqueda. Consulte Busqueda en
Spotlight en la pagina 37.

Echar un vistazo
Arrastre una lista hacia arriba o hacia abajo para ver mas. Deslice un dedo por la lista para

desplazarse rapidamente y toque la pantalla para detenerse. Algunas listas incluyen un indice,
pulse una letra para avanzar hasta ella.

£ Todos Editar

ﬂ Sarah Castelblanco

movil "

(808) 555-9182 i o

casa
(808) 555-0117\_

trabajo

(808) 555-9851
FaceTime

casa
scastelblanco@me.c

Arrastre una foto, un mapa o una pagina web en cualquier direccién para ver mas.

Para saltar rdpidamente al principio de una pdagina, pulse la barra de estado situada en la parte
superior de la pantalla.
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Ver con mas detalle

Separe los dedos sobre una foto, una pagina web o un mapa para verlos con més detalle y,
a continuacion, pellizque para volver a alejar la imagen. En Fotos, siga pellizcando para ver la
coleccién o el dlbum en el que se encuentra una foto.

También puede pulsar dos veces una foto o pagina web para acercar la imagen y volver a pulsar
dos veces para alejarla. En Mapas, pulse dos veces para ampliar el mapa y pulse una vez con dos

dedos para reducirlo.

Cambiar la orientacion de la pantalla
Muchas apps le ofrecen una vista diferente al girar el iPhone.

 Sepiembre

e

Martes 9 de septiembre de 2014

Para bloquear la pantalla en orientacion vertical, deslice la pantalla hacia arriba desde el borde
inferior para abrir el centro de control y, a continuacién, pulse (&Y.

El icono de bloqueo de la orientacién en vertical @ aparece en la barra de estado cuando la
orientacion de la pantalla esta bloqueada.

Al utilizar el iPhone 6 Plus en orientacién horizontal, algunas apps tienen una disposicion
especial. Estas apps incluyen las siguientes:

+ Mail

« Mensajes

- Calendario

+ Recordatorios
- Tiempo

- Notas

+ Reloj

« Ajustes

+ Contactos

+ Notas de Voz

« Bolsa
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Nota: Estas disposiciones especiales no estan disponibles cuando esta activado “Zoom de
pantalla’

Facil alcance

Si dispone del iPhone 6 o iPhone 6 Plus y lo utiliza en orientacién vertical, pulse el botén de
inicio dos veces ligeramente para deslizar la pantalla hacia abajo (acercando la parte superior
hacia el pulgar).

Desactivar “Facil alcance”: Pulse Ajustes > General > Accesibilidad y, a continuacion, pulse “Fécil
alcance” (debajo de Interaccion).

Ampliaciones de las apps

Algunas apps permiten ampliar la funcionalidad de las apps que ya tiene instaladas en el

iPhone. La ampliacién de una app puede aparecer como una opcién para compartir contenido,
una opcién de accién, un widget en el centro de notificaciones, un proveedor de archivos o un
teclado personalizado. Por ejemplo, si descarga Pinterest en el iPhone, la app se convierte en otra
opcidén para compartir contenido cuando se hace clic en .

22480

Tammy.

\J g ﬁ:—Opciones de comparticion

Mensajo Toiter Facabook

— Opciones de accién

Cancelar

Las ampliaciones de las apps también pueden ayudarle a editar una foto o un video en la app
Fotos. Por ejemplo, puede descargar una app relacionada con las fotos que le permita aplicar
filtros a las fotos de la app Fotos.

Instalar ampliaciones de apps: Descargue la app de la tienda App Store, dbrala y siga las
instrucciones que aparezcan en pantalla.

Activar o desactivar las opciones para compartir contenido o las opciones de accion: Pulse [1]
y, a continuacion, pulse Mas (arrastre las opciones hacia la izquierda si es necesario). Desactive
las opciones para compartir contenido o las opciones de acciéon de terceros (estan activadas por
omision).

Organizar las opciones para compartir contenido y las opciones de accién: Pulse M y,a
continuacion, pulse Mas (arrastre las opciones hacia la izquierda si es necesario). Toque y arrastre
== para reorganizar las opciones.

Para obtener mas informacién acerca de los widgets del centro de notificaciones, consulte
Centro de notificaciones en la pagina 39. Para obtener mas informacién acerca de las opciones
para compartir, consulte Compartir desde las apps en la pagina 41.
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Continuidad

Acerca de las funciones de continuidad

Las funciones de continuidad conectan el iPhone al iPad, al iPod touch y al Mac, de modo que
pueden funcionar como un solo dispositivo. Puede empezar a redactar un mensaje de correo
electrénico o un documento en el iPhone, por ejemplo, y seguir en el iPad por donde lo haya
dejado, o puede dejar que el iPad o el Mac utilicen el iPhone para realizar una llamada o enviar
un mensaje de texto SMS o MMS.

Las funciones de continuidad requieren iOS 8 u OS X Yosemite y funcionan con el
iPhone 5 o posterior, el iPod touch (52 generacién) o posterior, el iPad (4.2 generacién)
o posterior y ordenadores Mac compatibles. Para obtener mas informacion, consulte
http://support.apple.com/kb/HT6337?viewlocale=es_ES.

Handoff

Continue en un dispositivo por donde lo dejo en otro. Puede utilizar Handoff con Mail, Safari,
Pages, Numbers, Keynote, Mapas, Mensajes, Recordatorios, Calendario, Contactos e incluso con
aplicaciones de terceros. Para que funcione Handoff, es necesario que haya iniciado sesién en
iCloud en sus dispositivos con el mismo ID de Apple y que estos estén dentro del alcance de la
red Bluetooth (a unos 10 metros o 33 pies de distancia unos de otros).

Cambiar de un dispositivo a otro: Deslice el dedo hacia arriba desde el borde inferior izquierdo
de la pantalla bloqueada (donde se ve el icono de actividad de la app) o vaya a la pantalla
multitarea y, a continuacién, pulse la app. En el Mac, abra la app que estaba utilizando en el
dispositivo iOS.

Desactivar Handoff en los dispositivos: Vaya a Ajustes > General > Handoffy
aplicaciones sugeridas.

Desactivar Handoff en el Mac: Vaya a Preferencias del Sistema > General y, a continuacion,
desactive “Permitir el uso de Handoff entre este Mac y los dispositivos configurados con iCloud”

Llamadas telefénicas

Realice y reciba llamadas telefénicas en el iPad, el iPod touch o el Mac (con iOS 8 u

OS X Yosemite) siempre y cuando el iPhone esté conectado a la misma red Wi-Fi y haya iniciado
en él una sesién en iCloud y FaceTime con el mismo ID de Apple. (Si esta disponible en el iPhone,
“Permitir llamadas por Wi-Fi” debe estar desactivado. Vaya a Ajustes > Teléfono > Llamadas por
Wi-Fi). Consulte Realizar y recibir llamadas en el iPad, el iPod touch o el Mac en la pagina 59.

Realizar una llamada telefénica en el iPad, iPod touch o Mac: Pulse o haga clic en un nimero
de teléfono de Contactos, Calendario o Safari. En el iPad o iPod touch, también puede pulsar un
contacto reciente en la pantalla multitarea.

Desactivar las llamadas telefénicas del iPhone: Vaya a Ajustes > FaceTime y, a continuacion,
active “Llamadas telef. del iPhone’

Mensajes

Cambie entre los dispositivos iOS y los ordenadores Mac (con iOS 8 u OS X Yosemite) cuando
envie y reciba mensajes de texto SMS y MSS. Inicie sesion en iMessage con el mismo ID de Apple
que el iPhone. Para obtener mas informacién, consulte SMS, MMS y iMessage en la pagina 87.
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Instant Hotspot

Puede utilizar Instant Hotspot en el iPhone para proporcionar acceso a Internet a los demas
dispositivos iOS y ordenadores Mac (con iOS 8 u OS X Yosemite) en los que se haya iniciado

sesion en iCloud con el mismo ID de Apple. Instant Hotspot utiliza la conexién a Internet del
iPhone sin necesidad de introducir una contrasefa ni activar la opcion “Compartir Internet”

Utilizar Instant Hotspot: Vaya a Ajustes > Wi-Fi en los demds dispositivos iOS y, a continuacion,
seleccione la red del iPhone en “Compartir Internet” En el Mac, seleccione la red del iPhone en los
ajustes de la red Wi-Fi.

Cuando no esté utilizando el punto activo, los dispositivos se desconectaran para ahorrar bateria.
Para obtener mas informacién, consulte Compartir Internet en la pagina 44.

Nota: Puede que esta funcién no esté disponible con todos los operadores. Pueden aplicarse
tarifas adicionales. Péngase en contacto con su operador de telefonia para obtener mas
informacion al respecto.

Personalizar el iPhone

Ordenar las apps

Ordenar las apps: Mantenga pulsada cualquier app de la pantalla de inicio hasta que su icono
empiece a moverse. Después, desplace las apps arrastrandolas. Arrastre una app hasta el extremo
de la pantalla para trasladarla a otra pantalla de inicio o hasta el Dock de la parte inferior de la
pantalla. Pulse el boton de inicio para guardar esta disposicion.

u‘g&g 1*&%

Mensajes  Calencario  Fotos  Gamera Exas  Wideos  AppleViaich

Crear una nueva pantalla de inicio: Mientras ordena las apps, arrastre una de ellas hacia el
extremo derecho de la ultima pantalla de inicio. Los puntos que aparecen encima del Dock
indican cudntas pantallas de inicio hay y cudl se esta viendo.

Cuando el iPhone esté conectado a su ordenador, también podra personalizar la pantalla de
inicio utilizando iTunes. En iTunes, seleccione el iPhone y a continuacién, haga clic en “Aplic.”

Volver a empezar: Vaya a Ajustes > General > Restablecer y, a continuacion, pulse “Restablecer
pantalla de inicio” para que la pantalla de inicio y las apps vuelvan a su disposicion original. Se
eliminaran las carpetas y se restaurara el fondo de pantalla original.
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Organizar las apps mediante carpetas
Crear una carpeta: Mientras ordena las apps, arrastre una app sobre otra. Pulse el nombre de la

carpeta para cambidrselo. Arrastre las apps para afiadirlas o eliminarlas. Cuando haya terminado,

pulse el botén de inicio.

En una carpeta puede tener varias paginas de apps.

Borrar una carpeta: Al arrastrar fuera de todas las apps, la carpeta se elimina automaticamente.

Cambiar el fondo de pantalla

Los ajustes de “Fondo de pantalla”le permiten establecer una imagen o foto como fondo de
pantalla de la pantalla de bloqueo o de la pantalla de inicio. Puede elegir entre imdgenes
dindmicas y fijas.

Cambiar el fondo de pantalla: Vaya a Ajustes > Fondo de pantalla > Seleccionar otro fondo.

FONDO DE PANTALLA

Seleccionar otro fondo

slide to unlock

Cuando seleccione una imagen para el fondo de pantalla, el botén Profundidad determinara si
se aplica o no zoom al fondo de pantalla seleccionado. Para el fondo de pantalla que ya haya
definido, vaya al ajuste “Fondo de pantalla”y, a continuacion, pulse la imagen de la pantalla de
bloqueo o de la pantalla de inicio para ver el botén Profundidad.

Nota: El boton Profundidad no aparece si estd activado “Reducir movimiento” (en los ajustes de
Accesibilidad). Consulte Reducir el movimiento en pantalla en la pagina 183.

Ajustar el brillo de la pantalla
Reduzca el brillo de la pantalla para que la bateria dure mas o utilice la funcién “Brillo
automatico”
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Ajustar el brillo de la pantalla: Vaya a Ajustes > “Pantalla y brillo”y arrastre el regulador. Si “Brillo
automatico” estd activado, el iPhone ajusta el brillo de la pantalla segun las condiciones de
iluminacion de cada momento utilizando el sensor de luz ambiental integrado. También puede
ajustar el brillo en el centro de control.

BRILLO

&
Brillo automatico ‘ )

Zoom de pantalla

Tanto el iPhone 6 como el iPhone 6 Plus permiten ampliar la pantalla. Vaya a Ajustes > Pantalla y
brillo. Pulse Ver (debajo de “Zoom de pantalla”), seleccione Zoom, y a continuacion, pulse Ajustar.
Para obtener informacion sobre funciones de zoom adicionales, consulte Zoom en la pagina 180.

Teclear texto
El teclado en pantalla le permite introducir texto cuando sea necesario.

Introducir texto

Pulse un campo de texto para ver el teclado en pantalla y, a continuacion, pulse las teclas para
escribir. Si pulsa la tecla equivocada, puede desplazar el dedo hasta la tecla correcta. La letra no
aparecerd hasta que retire el dedo de la tecla.
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Pulse Mayusculas para escribir con mayusculas o toque la tecla Mayusculas y deslice el dedo
hasta una letra. Pulse dos veces Mayusculas para activar el bloqueo de mayusculas. Para
introducir nimeros, signos de puntuacién o simbolos, pulse la tecla de nimeros 123 o la tecla
de simbolos #+=. Si no ha afadido ningun teclado, pulse & para cambiar al teclado Emoji. Si
dispone de varios teclados, pulse @ para cambiar al Ultimo que haya utilizado. Siga pulsando
para acceder a otros teclados activados o mantenga pulsado & y, a continuacion, deslice el
dedo para seleccionar un teclado diferente. Para poner fin rdpidamente a una oracién mediante
un punto y un espacio, solo tiene que pulsar dos veces la barra espaciadora.

Beececeee
QW _BTYULOP parg escribir un caracter
ASDFGHUJKL alternativo, mantenga pulsada
ZXCVBNM una tecla y, a continuacion,
o - deslice el dedo para seleccionar
una de las opciones.

Si ve una palabra subrayada en rojo, pulsela para ver las correcciones que se sugieren. Si no
aparece la palabra que quiere, escriba la correccion.

Mientras escribe, el teclado predice la siguiente palabra (funcién no disponible en todos los
idiomas). Pulse una palabra para seleccionarla o acepte una prediccién resaltada introduciendo
un espacio o un signo de puntuacién. Cuando pulsa en una palabra sugerida, detrds de la
palabra aparece un espacio. Si introduce una coma, punto u otro signo de puntuacion, se
eliminara el espacio. Rechace una sugerencia pulsando la palabra original (mostrada como una
opcion de texto predictivo entrecomillada).

Cancelar  Chinese Food Enviar

Para: Gilbert Solano

nto: Chinese Food

Would you like Mandar

— Texto predictivo

Ocultar el texto predictivo: Tire hacia abajo en las palabras sugeridas. Arrastre la barra hacia
arriba si desea volver a ver las sugerencias.

Desactivar el texto predictivo: Mantenga pulsado & o @ y, a continuacion, deslice el dedo
hacia Predictivo.

Si desactiva el texto predictivo, el iPhone podria seguir sugiriéndole correcciones para las
palabras mal escritas. Para aceptar una correccién, introduzca un espacio o un signo de

puntuacion o bien pulse Retorno. Para rechazar una correccion, pulse la “x” Si rechaza la misma
sugerencia varias veces, el iPhone dejarad de mostrarsela.

Ajustar opciones para escribir o aftadir teclados: Vaya a Ajustes > General > Teclado.

El teclado en pantalla para el iPhone 6y el iPhone 6 Plus incluye teclas adicionales que pueden
resultarle Utiles. Puede ver estas teclas cuando sostiene el iPhone en horizontal.

También puede utilizar un teclado Apple Wireless Keyboard para introducir texto. Consulte Usar
un teclado Apple Wireless Keyboard en la pagina 34. Para dictar lo que desea escribir en lugar de
introducirlo manualmente, consulte Dictar en la pagina 35.
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Editar texto

Revisar texto: Mantenga el dedo pulsado sobre el texto para mostrar la lupa y, a continuacion,
arrastre para colocar el punto de insercion.

Cancelar  Chinese Food Enviar
Para: Gilbert Solano

woa

> Manidarin ft
Asunto: Ching

Would you like M
lunch today?

Seleccionar texto: Pulse el punto de insercién para mostrar las opciones de seleccion. También
puede pulsar dos veces una palabra para seleccionarla. Arrastre los puntos de captura para
seleccionar mas o menos texto. En los documentos de solo lectura, como las paginas web,
mantenga el dedo sobre una palabra para seleccionarla.

Cancelar  Chinese food Enviar

Para: Gilbert Solano

Would you fke Mandarin chmr - Puntos de agarre

lunch today?

Podrd cortar, copiar o pegar encima del texto seleccionado. Con algunas apps, también podra
utilizar negrita, cursiva o texto subrayado (pulsando B/I/U); acceder a la definicién de una palabra;
o hacer que el iPhone le sugiera una alternativa. Pulse P> para ver todas las opciones.

Deshacer la ultima modificacién: Agite el iPhone y pulse Deshacer.

Guardar pulsaciones de teclas

Una funcion rapida le permite escribir una palabra o frase tecleando solo unos cuantos
caracteres. Por ejemplo, teclee “pq” para introducir “porque” Esta ya estd configurada por omisién,
pero puede anadir las suyas propias.

@l omw Enviar

On my way!

Crear una funcion rapida: Vaya a Ajustes > General > Teclado y, a continuacion, pulse “Funciones
rapidas’”.

¢Hay una palabra o frase que utiliza y que no quiere que se corrija? Cree una funcion rapida,
pero deje en blanco el campo “Funcién rapida’

Usar iCloud para mantener su diccionario personal actualizado en sus demas dispositivos:
Vaya a Ajustes > iCloud y, a continuacién, active iCloud Drive o “Documentos y datos”

Usar un teclado Apple Wireless Keyboard

Puede utilizar un teclado Apple Wireless Keyboard (disponible por separado) para introducir
texto en el iPhone. El teclado se conecta por Bluetooth, por lo que primero deberd enlazarlo con
el iPhone.

Nota: El teclado Apple Wireless Keyboard puede ser incompatible con las funciones de teclado
del dispositivo. Por ejemplo, no anticipa la siguiente palabra ni corrige automaticamente las
palabras mal escritas.

Capitulo 3 Nociones bésicas 34



Enlazar un teclado Apple Wireless Keyboard con el iPhone: Active el teclado, vaya a Ajustes >
Bluetooth y active Bluetooth; a continuacion, cuando aparezca el teclado en la lista Dispositivos,
pulselo.

Una vez enlazado, el teclado volvera a conectarse con el iPhone siempre que este se encuentre
en su radio de alcance de hasta 10 metros (unos 33 pies). Cuando esté conectado, no aparecerd
el teclado en pantalla.

Ahorrar bateria: Desactive Bluetooth y apague el teclado inaldmbrico cuando no los use. Puede
desactivar Bluetooth % en el centro de control. Para apagar el teclado, mantenga pulsado el
interruptor de encendido/apagado hasta que se apague la luz verde.

Eliminar el enlace con un teclado inaldmbrico: Vaya a Ajustes > Bluetooth, pulse ® junto al
nombre del teclado y, a continuacion, pulse “Omitir dispositivo’

Consulte Dispositivos Bluetooth en la pagina 47.

Anadir o cambiar teclados

Puede activar o desactivar funciones de escritura con teclado, como el corrector ortografico;
anadir teclados para escribir en otros idiomas; y cambiar la disposicién del teclado en pantalla o
el teclado Apple Wireless Keyboard.

Configurar las funciones de escritura con teclado: Vaya a Ajustes > General > Teclado.

Anadir un teclado para otro idioma: Vaya a Ajustes > General > Teclado > Teclados > AAadir
nuevo teclado.

Cambiar de teclado: Si no ha anadido ningun teclado, pulse & para cambiar al teclado Emoji.
Si dispone de varios teclados, pulse @ para cambiar al Ultimo que haya utilizado. Siga pulsando
para acceder a otros teclados activados o mantenga pulsado @ y, a continuacion, deslice el
dedo para seleccionar un teclado diferente.

Para obtener informacién sobre los teclados internacionales, consulte Usar teclados
internacionales en la pagina 197.

Cambiar la disposicién del teclado: Vaya a Ajustes > General > Teclado > Teclados, elija un
teclado y, a continuacion, seleccione una disposicion.

Dictar
Si lo prefiere, puede dictar en lugar de escribir. Asegurese de que esté activado “Activar teclado”
(en Ajustes > General > Teclado) y de que el iPhone esté conectado a Internet.

Nota: Dictado puede no estar disponible en todos los idiomas o en todas las regiones, y sus
funciones pueden variar. Pueden aplicarse tarifas de datos de telefonia mévil. Consulte Ajustes
de datos moviles en la pagina 210.
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Dictar texto: Pulse ® en el teclado en pantalla y, a continuacion, hable. Cuando acabe, pulse OK.

Cancelar  Chinese food Enviar

:: Gilbert Solano

Asunto: Chinese food

QIWIE|R|TIY|U] ! |O]P
ASDFGHUJKL

4 ZXCVBNM

Pulse para empezar a dictar.
128 @ 0 space retum

ARadir texto: Pulse & de nuevo y siga dictando. Para insertar texto, pulse primero donde desee
colocar el punto de inserciéon. También puede sustituir un texto seleccionado mediante dictado.

Anadir signos de puntuacion o dar formato a un texto: Diga el signo de puntuacion o el
formato. Por ejemplo, “Querida Maria coma signo de exclamacion de apertura el cheque esta en
el buzoén signo de exclamacion de cierre” se convierte en “Querida Maria, jel cheque esta en el
buzén!” Entre los comandos de formato y puntuacion se encuentran los siguientes:

« abrir comillas ... cerrar comillas

+ nuevo parrafo

+ nueva linea

+ mayuscula inicial: para escribir en mayuscula la siguiente palabra

« activar mayuscula inicial ... desactivar mayuscula inicial: para poner en mayusculas el primer
caracter de cada palabra

+ todo en mayusculas: para poner toda la siguiente palabra en mayusculas

+ activar todo en mayusculas ... desactivar todo en mayusculas: para poner las palabras
adyacentes todas en mayusculas

+ activar todo en minusculas ... desactivar todo en minusculas: para poner las palabras
adyacentes todas en minusculas

+ activar sin espacio ... desactivar sin espacio: para poner juntas una serie de palabras
- cara sonriente: para insertar :-)
+ cara triste: para insertar :-(

- cara guinando el ojo: para insertar ;-)

Control por voz

El control por voz le permite realizar llamadas y llamadas FaceTime, asi como controlar la
reproduccién de musica si Siri esta desactivado. (Si desea obtener informacion acerca del uso de
Siri para controlar el iPhone por voz, consulte Capitulo 4, Siri, en la pagina 54).
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Nota: La funcién “Control por voz"y sus ajustes no estén disponibles cuando Siri esta activado.

Control por voz

jilgar
FaceTime
pausa

pista anterior

Utilizar “Control por voz": Desactivar Siri en Ajustes > General > Siriy, a continuacién, mantenga
pulsado el botén de inicio hasta que aparezca la pantalla “Control por voz”"y escuche un sonido o
mantenga pulsado el botén central de su auricular manos libres. Consulte Usar unos auriculares
Apple en la pagina 46.

Para obtener el mejor resultado:
+ Hable de forma clara y natural.

+ Diga solo comandos, nombres y nimeros del control por voz. Realice una breve pausa entre
los comandos.

+ Utilice nombres completos.

Cambiar el idioma de control por voz: La opcién por omisiéon es que el control por voz espere
que se pronuncien los comandos de voz en el idioma en el que esta configurado el iPhone (en
Ajustes > General > Internacional > Idioma). Para utilizar el control por voz en otro idioma o
dialecto, vaya a Ajustes > General > Internacional > Control por voz.

“Control por voz” para la aplicacion Musica siempre esta activado, pero puede evitar que marque
cuando el iPhone estad bloqueado. Vaya a Ajustes > “Touch ID y cédigo” (modelos iPhone con
Touch ID) o a Ajustes > Cédigo (otros modelos) y desactive “Marcacién por voz”

Para ver los comandos especificos, consulte Realizar una llamada en la pagina 57 y
Siri y “Control por voz”en la pagina 85. Para obtener mds informacién sobre el uso
del control por voz, incluida informacién sobre su uso en distintos idiomas, consulte
support.apple.com/kb/HT3597?viewlocale=es_ES.

Buscar

Buscar apps
Muchas apps incluyen un campo de busqueda en el que puede escribir texto para buscar algo
dentro de la propia app. Por ejemplo, en la app Mapas, puede buscar una ubicacion especifica.

Busqueda en Spotlight

La busqueda en Spotlight no solo permite realizar busquedas en el iPhone, sino que también
muestra sugerencias de la tienda App Store y de Internet. Puede ver sugerencias de la cartelera
de cine y de ubicaciones cercanas, entre otras.

Buscar en el iPhone: Arrastre hacia abajo el centro de cualquier pantalla de inicio para acceder
al campo de busqueda. Los resultados irdn apareciendo a medida que escriba; para ocultar el
teclado y ver mas resultados en la pantalla, pulse Buscar. Pulse un item de la lista para abrirlo.
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También puede utilizar la busqueda en Spotlight para buscar apps y abrirlas.

Cancelar

@@ =N
Ademas de buscar en el iPhone,
ahora Spotlight muestra sugerencias

de Internet, iTunes, App Store, la
cartelera de cine, ubicaciones
cercanas y mucho mas. Para

Seleccionar en qué apps y en qué contenido se busca: Vaya a Ajustes > General >“Busqueda
Spotlight”y, a continuacidn, pulse para anular la seleccién de apps o de contenido. Para cambiar
el orden de busqueda, toque y arrastre == a otra posicion.

Limitar la busqueda en Spotlight al iPhone: Vaya a Ajustes > General > Busqueda Spotlight y, a
continuacion, pulse “Sugerencias de Spotlight” para anular su seleccion.

Desactivar la localizacién para las sugerencias de Spotlight: Vaya a Ajustes > Privacidad >
Localizacion. Pulse “Servicios del sistema”y, a continuacién, desactive “Sugerencias de Spotlight”

Centro de control

El centro de control ofrece acceso inmediato a la cdmara, la calculadora, AirPlay, al control y la
reproduccién del audio que se esta reproduciendo en ese momento, y a otras funciones que
resultan Utiles. Asimismo, permite ajustar el brillo, bloquear la pantalla en orientacién vertical,
activar o desactivar los servicios inaldmbricos y activar AirDrop. Consulte AirDrop en la pagina 41.
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Abrir el centro de control: Deslice la pantalla hacia arriba desde el borde inferior de cualquier
pantalla (incluso desde la pantalla bloqueada).

Abrir la app que esta reproduciendo audio en ese momento: Pulse el titulo de la cancién.

Cerrar el centro de control: Deslice hacia abajo, pulse la parte superior de la pantalla o pulse el
botén de inicio.

Desactivar el acceso al centro de control desde las apps o desde la pantalla bloqueada: Vaya a
Ajustes > Centro de control.
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Las alertas y el centro de notificaciones

Alertas

Las alertas le permiten conocer eventos importantes. Pueden aparecer durante un breve espacio
de tiempo en la parte superior de la pantalla o permanecer en el centro de la pantalla hasta que
las acepte.

Algunas apps pueden incluir un globo en el icono de la pantalla de inicio para informarle del
numero de items nuevos a la espera (por ejemplo, el nimero de mensajes de correo electrénico
nuevos). Si hay algun problema (un mensaje que no ha podido enviarse, por ejemplo) aparecerd
un signo de exclamacién () en el globo. En una carpeta, un globo con un nimero indica el
numero total de notificaciones de todas las apps que se encuentran dentro de ella.

uEe “o

L

Las alertas también pueden aparecer en la pantalla de bloqueo.

Responder a una alerta sin salir de la app actual: Tire de la alerta hacia abajo cuando aparezca
en la parte superior de la pantalla.

Nota: Esta prestacion funciona con mensajes de texto y de correo electrénico, invitaciones del
calendario, etc.

Responder a una alerta cuando el iPhone esta bloqueado: Deslice la alerta de derecha
a izquierda.

Silenciar las alertas: Vaya a Ajustes > No molestar. También puede utilizar Siri para activar y
desactivar el modo “No molestar” Diga:“activar no molestar” o “desactivar no molestar’.

Ajustar los sonidos y la vibracion: Vaya a Ajustes > Sonidos.

Centro de notificaciones

El centro de notificaciones recopila las notificaciones en un unico lugar, para que pueda
revisarlas cuando lo desee. Vea los detalles del dia, como la prevision meteoroldgica, las citas, los
cumpleanos, las cotizaciones bursatiles e incluso un resumen breve del dia siguiente. Pulse la
pestana Notificaciones para revisar todas las alertas.

Abrir el centro de notificaciones: Desplace el dedo hacia abajo desde el borde superior de
la pantalla.

[~ B

Martes
9 de septiembre

& Mayormente nublado en estos
momentos. La méxima sera de
29°. Mayormente despejado esta
noche, con una minima de 16°.

Lo siguiente que hay en el

calendario es “Comida de trabajo”,
alas 11:30.

Ajustar las opciones del dia: Para seleccionar la informacion que desea que aparezca, pulse

la tecla Editar, al final de la informacién de la pestaiia Hoy. Pulse + o — para afadir o eliminar
informacién Si desea cambiar el orden de la informacién, toque == y, a continuacion, arrastrela a
la nueva posicion.
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Ajustar las opciones de notificacion: Vaya a Ajustes > Notificaciones. Pulse una app para ajustar
sus opciones de notificacion. Por ejemplo, seleccione ver una notificacién desde la pantalla
bloqueada. También puede pulsar Editar para cambiar el orden de las notificaciones de las apps.
Pulse = y arrastrelo a una nueva posicion.

Nota: Para incluir el estado del trafico para ir al trabajo en la pestafia Hoy, asegurese de que esté
activada la opcién “Ubicaciones frecuentes” en Ajustes > Privacidad > Localizacién > Servicios del
sistema > Ubicaciones frecuentes.

Recibir alertas gubernamentales: En algunas zonas, puede activar las alertas de la lista de alertas
gubernamentales. Vaya a Ajustes > Notificaciones.

Por ejemplo, en Estados Unidos, el iPhone puede recibir alertas presidenciales y puede activar
o desactivar las alertas AMBER y las alertas de emergencia (que incluyen alertas graves y alertas
de amenaza inminente), que por omision estan activadas. En Japon, el iPhone puede recibir
alertas de emergencias por terremotos de la Agencia Japonesa de Meteorologia. Las alertas
gubernamentales varian segun el operador y el modelo de iPhone y podrian no funcionar en
todas las circunstancias.

Seleccionar si desea o no que se muestre la visualizacién de hoy y la visualizacién de
notificaciones en una pantalla bloqueada: Vaya a Ajustes > “Touch ID y c6digo” (modelos
iPhone con Touch ID) o a Ajustes > Cdédigo (otros modelos) y, a continuacién, seleccione si desea
permitir o no el acceso cuando la pantalla esta bloqueada.

Cerrar el centro de notificaciones: Deslice hacia arriba o pulse el botén de inicio.

Sonidos y silencio

Puede cambiar o desactivar los sonidos que reproduce el iPhone al recibir una llamada, un
mensaje de texto, un mensaje del buzén de voz, un correo electrénico, una publicacién en
Twitter o Facebook, un recordatorio u otro evento.

Ajustar las opciones de sonido: Vaya a Ajustes > Sonidos para ver opciones tales como los tonos
de llamada y los tonos de alerta, los ajustes y las secuencias de vibracién, y el volumen de las
alertas y del timbre.

Ajustar las secuencias de vibracion: Vaya a Ajustes > Sonidos y, a continuacion, seleccione
un item en la lista “Sonidos y secuencias de vibraciéon” Pulse Vibracion para seleccionar una
secuencia o crear una propia.

Si desea silenciar temporalmente las llamadas entrantes, las alertas y los efectos de sonido,
consulte el siguiente apartado y Interruptor de tono/silencio en la pagina 14.

No molestar
El modo “No molestar” es una forma facil de silenciar el iPhone cuando se va a comer o al irse a
dormir. Desactiva el sonido y la iluminacion de la pantalla de las llamadas y las alertas.

Activar el modo “No molestar”: Desplace hacia arriba desde el borde inferior de la pantalla
para abrir el centro de control y, a continuacién, pulse ¢ . Cuando esté activado el modo “No
molestar”, aparecera & en la barra de estado.

Nota: Aunque se haya activado el modo “No molestar’ las alarmas si seguirdn sonando. Para
asegurarse de que el iPhone no haga ningun ruido, apaguelo.

Configurar el modo “No molestar”: Vaya a Ajustes > No molestar.
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Puede programar horas sin ruidos, permitir llamadas de sus contactos favoritos o de grupos
de contactos, y permitir que las llamadas reiteradas suenen para situaciones de emergencia.
También puede configurar si el modo “No molestar” silencia el iPhone solo cuando esté
bloqueado o también cuando esté desbloqueado.

Compartir

Compartir desde las apps

En muchas apps, puede pulsar Compartir o M para seleccionar la forma de compartir su
informacion. Las diferentes alternativas varian dependiendo de la app que esté utilizando.
Pueden aparecer mas opciones si ha descargado apps con opciones para compartir informacion.
Para obtener mas informacién, consulte Ampliaciones de las apps en la pagina 28.

Utilizar Twitter, Facebook, Flickr, Vimeo u otras apps de terceros con opciones para compartir
informacién: Inicie sesién en su cuenta mediante Ajustes. Si ain no ha iniciado sesion, los
botones para compartir informacién de terceros le llevaran al ajuste pertinente.

Personalizar las diferentes formas que elija para compartir su informacioén: Pulse el botén Mas
y, a continuacion, toque y arrastre == para trasladar items a las posiciones nuevas.

AirDrop

AirDrop le permite compartir sus fotos, videos, sitios web, ubicaciones y otros items de forma
inaldmbrica con otros dispositivos (iOS 7 o posterior) cercanos. Con iOS 8, puede compartir
contenido con los ordenadores Mac con OS X Yosemite. AirDrop transfiere informacién mediante
Wi-Fi y Bluetooth (ambos deben estar activados). Para utilizar AirDrop, es necesario haber
iniciado sesion en iCloud con su ID de Apple. Por seguridad, las transferencias se encriptan.

Cancelar 1 foto selec.

Pulse para compartir con AirDrop

% q g @ —— Pulse para compartir

con un amigo cercano
a través de AirDrop.

Luke Tyson Lexi Tammy

u@&‘gl

Mensaje Correo  Fotos de iCloud ~ Twitter
compartidas

B > L a

Copar _ Pase de AirPlay Guardar

Compartir un item mediante AirDrop: Pulse Compartir M y, a continuacion, pulse el nombre de
un usuario de AirDrop cercano.

Recibir items de AirDrop de otras personas: Para mostrar el centro de control, deslice hacia
arriba con el dedo desde el borde inferior de la pantalla. Pulse AirDrop y, a continuacion,
seleccione para recibir items de “Solo contactos” o de Todos. Puede aceptar o rechazar cada
solicitud a medida que lleguen.
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En familia

Con la prestacion “En familia) hasta seis miembros de una familia pueden compartir las compras
realizadas en las tiendas iTunes Store, iBooks Store y App Store, un calendario familiar y las fotos
de la familia sin tener que compartir las cuentas.

Un adulto, el organizador de la familia, invita a los miembros de esta a unirse al grupo familiar

y acepta el pago de cualquier compra que inicien en iTunes Store, iBooks Store y App Store
mientras formen parte del grupo. Una vez finalizada la configuracién, cada miembro de la familia
obtiene acceso inmediato a la musica, las peliculas, los programas de television, los libros y las
apps adecuadas del resto de miembros. Ademas, todos pueden compartir fotos facilmente en un
album familiar compartido, afiadir eventos a un calendario familiar, compartir su ubicacién con
otros miembros de la familia e incluso ayudar a localizar el dispositivo perdido de uno de ellos.

Los niflos menores de 13 afos también pueden utilizar “En familia” Como padre, madre o tutor
legal, el organizador de la familia puede dar su consentimiento parental para que el nifio tenga
su propio ID de Apple y crearlo en nombre del nifio. Cuando la cuenta esté creada, se anadird al
grupo familiar automaticamente.

“En familia” requiere que inicie sesion en iCloud con su ID de Apple. También se le solicitara que
confirme el ID de Apple que utilice para iTunes Store, App Store y iBooks Store. Esta prestacion
esta disponible en dispositivos con iOS 8, ordenadores Mac con OS X Yosemite y ordenadores PC
con iCloud para Windows 4.0. Solo puede formar parte de un grupo familiar.

Configurar “En familia”: Vaya a Ajustes > iCloud > Configurar “En familia” Siga las instrucciones
en pantalla para configurar “En familia” como organizador de la familia y, a continuacién, invite a
los miembros de la familia para que se unan al grupo.

Crear un ID de Apple para un hijo: Vaya a Ajustes > iCloud > Familia, desplécese hasta la parte
inferior de la pantalla y, a continuacién, pulse “Crear un ID de Apple para un hijo"

Aceptar una invitacion a “En familia”: Asegurese de haber iniciado sesion en iCloud y de poder
aceptar una invitacién a “En familia” desde el dispositivo iOS (se requiere iOS 8), desde el Mac (se
requiere OS X Yosemite) o desde el PC (se requiere iCloud para Windows 4.0). Otra posibilidad es
que si el organizador esta cerca durante el proceso de configuracion, le pida que introduzca el
ID de Apple y la contrasefia que usa para la cuenta de iCloud.

< iCloud  Invitaciones

Invitacion de
“En familia”

Rechazar Aceptar

Acceder a las compras compartidas de iTunes Store, App Store y iBooks Store: Abra
iTunes Store, iBooks Store y App Store, pulse Comprado y, a continuacion, seleccione un miembro
de la familia del menu que aparezca.
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Cuando uno de ellos inicie una compra, se cargara directamente a la cuenta del organizador de
la familia. El item comprado se afiadira a la cuenta del miembro de la familia que haya iniciado la
adquisicion, y se compartira con el resto de la familia. Si alguna vez se desactiva “En familia} cada
persona conservara los items que haya comprado, aunque los haya pagado el organizador de

la familia.

Activar “Preguntar para comprar": El organizador de la familia puede exigir a los miembros
jovenes de la familia que soliciten aprobacién para las compras o descargas gratuitas. Vaya a
Ajustes > iCloud > Familia y, a continuacion, pulse el nombre de la persona.

Nota: Las restricciones de edad para “Preguntar para comprar” varian segun el drea. En los
Estados Unidos, el organizador de la familia puede activar “Preguntar para comprar” para
cualquier miembro de la familia menor de edad; en el caso de los menores de 13 afos, esta
activado por omision.

Ocultar las compras de iTunes Store, App Store y iBooks Store: Para que los miembros de su
familia no vean las compras que ha realizado, pulse Ajustes > iCloud > Familia > [su nombre]
y, a continuacion, desactive “Compartir mis compras’ En el ordenador, también puede ocultar
determinadas compras, de modo que no estén disponibles para los demds miembros de la
familia. Consulte support.apple.com/es-es/HT201322.

Compeartir fotos o videos con la familia: Cuando configure “En familia; un dlbum compartido
denominado Familia se creard automaticamente en la app Fotos en todos los dispositivos de los
miembros de la familia. Para compartir una foto o video con sus familiares, abra la app Fotos y, a
continuacion, vea una foto o un video, o seleccione varios. Pulse [1], pulse “Fotos compartidas de
iCloud’ anada comentarios y, después, comparta en el aloum familiar compartido. Consulte Fotos
de iCloud compartidas en la pagina 99.

Anadir un evento al calendario familiar: Cuando configure “En familia; un calendario
compartido denominado Familia se creard automaticamente en la app Calendario en todos los
dispositivos de los miembros de la familia. Para afnadir un evento familiar, abra la app Calendario,
cree un evento y, a continuacion, seleccione anadirlo al calendario familiar. Consulte Compartir
calendarios de iCloud en la pagina 94.

Configurar un recordatorio familiar: Cuando configure “En familia’ se creard automaticamente
una lista compartida en la app Recordatorios de todos los dispositivos de los miembros de la
familia. Para afadir un recordatorio a la lista de la familia, abra la app Recordatorios, pulse la
lista de la familia y, a continuacién, afada un recordatorio a la lista. Consulte Visién general de
Recordatorios en la pagina 122.

Compartir la ubicacion con los miembros de la familia: Los miembros de la familia puede
compartir su ubicacion si pulsan Ajustes > iCloud > Compartir mi ubicacion (debajo de
Avanzado). Para buscar la ubicacion de un miembro de la familia, utilice la app Buscar a mis
Amigos (descarguela gratuitamente de la tienda App Store). También puede utilizar la app
Mensajes (se requiere iOS 8). Para obtener mas informacién sobre el uso de Mensajes para
compartir o ver ubicaciones, consulte Compartir fotos, videos, su ubicacion, etc. en la pagina 90.

Hacer un seguimiento de los dispositivos de la familia: Si los miembros de la familia han
activado “Compartir mi ubicacién” en iCloud, puede ayudarles a localizar los dispositivos que
falten. Abra Buscar mi iPhone en su dispositivo o en iCloud.com. Para obtener mas informacién,
consulte Buscar mi iPhone en la pagina 51.

Salir de “En familia”: Vaya a Ajustes > iCloud > Familia y, a continuacion, pulse “Salir
de 'En familia" Si es el organizador, vaya a Ajustes > iCloud > Familia, pulse su nombre
y, a continuacion, pulse “Dejar 'En familia” Para obtener mds informacion, consulte
http://support.apple.com/kb/HT201081?viewlocale=es_ES.
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iCloud Drive

Acerca de iCloud Drive

iCloud Drive permite almacenar presentaciones, hojas de cdlculo, archivos PDF, imagenes

y cualquier otro tipo de documentos en iCloud, de modo que pueda acceder a ellos desde
cualquiera de sus dispositivos configurados con iCloud. Gracias a iCloud Drive, las apps pueden
compartir documentos, de modo que se puede trabajar en el mismo archivo desde varias apps.

iCloud Drive funciona en dispositivos con iOS 8, en ordenadores Mac con OS X Yosemite, en
ordenadores PC con iCloud para Windows 4.0 o en iCloud.com. Para acceder a iCloud Drive,
debe haber iniciado sesion en iCloud con su ID de Apple. iCloud Drive esta integrado con Pages,
Numbers, Keynote, GarageBand y apps de otros desarrolladores que tengan iCloud activado. Los
limites de almacenamiento dependen de su plan de almacenamiento de iCloud.

Nota: iCloud Drive se activa automaticamente para las nuevas cuentas y usuarios (iOS 8 o
posterior).

Configurar iCloud Drive

Si iCloud Drive no estd activado, puede configurarlo utilizando el asistente de configuracién
cuando instale iOS 8, o bien puede configurarlo mas tarde en Ajustes. iCloud Drive es una
actualizacion del servicio “Documentos y datos” Cuando se actualice a iCloud Drive, los
documentos se copiaran en el nuevo servicio y pasaran a estar disponibles en los dispositivos
que utilicen iCloud Drive. No podra acceder a los documentos guardados en iCloud Drive
desde los demads dispositivos hasta que no tengan instalada también la actualizacion a iOS 8
u OS X Yosemite. Para obtener mas informacion sobre cdmo actualizar a iCloud Drive, consulte
http://support.apple.com/kb/HT6345?viewlocale=es_ES.

Configurar iCloud Drive: Vaya a Ajustes > iCloud > iCloud Drive y, a continuacién, active iCloud
Drive y siga las instrucciones que aparezcan en pantalla.

Transferir archivos
Existen varias formas de transferir archivos entre el iPhone y su ordenador u otro dispositivo iOS.

Transferir archivos mediante iTunes: Conecte el iPhone al ordenador mediante el cable incluido.
En iTunes, en su ordenador, seleccione el iPhone y a continuacién, haga clic en “Aplic.” Utilice la
seccion “Compartir archivos” para transferir documentos entre el iPhone y el ordenador. Las apps
que permiten compartir archivos se muestran en la lista de apps con archivos compartidos de
iTunes. Para eliminar un archivo, selecciénelo en la lista Documentos y, a continuacién, pulse la
tecla Suprimir.

También puede ver los archivos recibidos como archivos adjuntos de un mensaje de correo
electrénico en el iPhone.

Con algunas apps, se pueden transferir archivos a través de AirDrop. Consulte AirDrop en la
pagina 41.

Compartir Internet

Utilice la funcion “Compartir Internet” para compartir la conexién a Internet de su iPhone. Los
ordenadores pueden compartir su conexion a Internet mediante Wi-Fi, Bluetooth o un cable USB.
Otros dispositivos iOS pueden compartir la conexidon mediante Wi-Fi.“Compartir Internet” solo
funcionard si el iPhone esta conectado a Internet a través de una red de datos de telefonia movil.
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Nota: Puede que esta funcién no esté disponible con todos los operadores. Pueden aplicarse
tarifas adicionales. Péngase en contacto con su operador de telefonia para obtener mas
informacién al respecto.

Compartir una conexion a Internet: Vaya a Ajustes > “Datos moviles”y, a continuacioén, pulse
“Compartir Internet” (si aparece) para configurar el servicio con su operador.

Después de activar Compartir Internet, otros dispositivos podran conectarse de las siguientes
formas:

+ Wi-Fi: En el dispositivo, seleccione su iPhone en la lista de redes Wi-Fi disponibles.

+ USB: Conecte el iPhone al ordenador mediante el cable incluido. En el panel de preferencias
Red de su ordenador, seleccione iPhone y configure los ajustes de red.

+ Bluetooth: En el iPhone, vaya a Ajustes > Bluetooth y active Bluetooth. Para enlazar y
conectar el iPhone a su dispositivo Bluetooth, consulte la documentacién que acompafaba
al dispositivo.

Nota: Cuando haya un dispositivo conectado, en la parte superior de la pantalla del iPhone
aparecera una banda de color azul. El icono de Compartir Internet ‘@ se muestra en la barra de
estado de los dispositivos iOS que usan la funcién Compartir Internet.

Cambiar la contraseina Wi-Fi del iPhone: Vaya a Ajustes > Compartir Internet > “Contrasefa
Wi-Fi” e introduzca una contraseia de al menos 8 caracteres.

Supervisar el uso de la red de datos de telefonia movil: Vaya a Ajustes > Datos moviles.
Consulte Ajustes de datos méviles en la pagina 210.

AirPlay

Utilice AirPlay para transmitir musica, fotos y video de forma inaldmbrica al Apple TV y a otros
dispositivos que tengan activado AirPlay. Si no ve estos dispositivos al pulsar Lal, es posible que
tenga que comprobar que todo esté conectado a la misma red Wi-Fi.

Mostrar los controles de AirPlay: Desplace hacia arriba desde el borde inferior de la pantalla
para abrir el centro de control y, a continuacién, pulse Lal.

Transmitir contenido en tiempo real: Pulse Lal y seleccione el dispositivo al que desee transmitir
en tiempo real.

Volver al iPhone: Pulse La y seleccione iPhone.

Duplicar la pantalla del iPhone en un televisor: Pulse LaJ, seleccione un Apple TV y, a
continuacion, pulse Duplicacién. Cuando la duplicacién AirPlay estd activada, aparece una barra
de color azul en la parte superior de la pantalla del iPhone.

También puede conectar el iPhone a un televisor, proyector u otra pantalla externa con el
adaptador o cable Apple adecuado. Consulte support.apple.com/kb/HT4108?viewlocale=es_ES.

AirPrint

Utilice AirPrint para imprimir de forma inaldmbrica en una impresora con AirPrint desde apps
como Mail, Fotos y Safari. Es posible que muchas apps disponibles en la tienda App Store
también sean compatibles con AirPrint.

El iPhone y la impresora deben estar conectados a la misma red Wi-Fi. Para obtener mas
informacién sobre AirPrint, consulte support.apple.com/kb/HT4356?viewlocale=es_ES.

Capitulo 3 Nociones bésicas 45


http://support.apple.com/kb/HT4108?viewlocale=es_ES
http://support.apple.com/kb/HT4356?viewlocale=es_ES

Imprimir un documento: Pulse <x o [] (en funcién de la app que esté usando).

Consultar el estado de una impresién: Haga doble clic en el botén de inicio y, a continuacion,
pulse Impresion. El globo que hay sobre el icono indica el numero de documentos que hay en
la cola.

Cancelar una impresion: Selecciénelo en Impresién y, a continuacion, pulse “Cancelar impresion”

Usar unos auriculares Apple

Los auriculares Apple EarPods con mando a distancia y micréfono (iPhone 5 o posterior) y los
auriculares Apple Earphones con mando a distancia y micréfono (iPhone 4s) llevan un micréfono,
botones de volumen y un botén central que le permite contestar y finalizar llamadas, asi como
controlar la reproduccién de audio y video, incluso cuando el iPhone estd bloqueado.

Use el boton central para controlar la reproduccion de la musica.

+ Poner en pausa una cancién o video: Pulse el botén central. Pulselo de nuevo para reanudar
la reproduccion.

« Pasar a la cancién siguiente: Pulse dos veces rdpidamente el botdn central.

+ Volver a la cancién anterior: Pulse tres veces rapidamente el botén central.

« Avanzar rdpidamente: Pulse dos veces rapidamente el botén central y manténgalo pulsado.
« Retroceder: Pulse tres veces rapidamente el boton central y manténgalo pulsado.

Use el botdn central para responder o realizar llamadas telefénicas.

« Contestar a una llamada entrante: Pulse el botén central.

+ Terminar la llamada actual: Pulse el botén central.

+ Rechazar una llamada entrante: Mantenga pulsado el botén central durante unos dos
segundos y, a continuacion, suéltelo. Dos sonidos graves confirman que ha rechazado
la llamada.

« Cambiar a una llamada entrante o en espera y poner en espera la llamada actual: Pulse el boton
central. Vuelva a pulsarlo para volver a la primera llamada.

« Cambiar a una llamada entrante o en espera tras terminar la llamada actual: Mantenga pulsado
el boton central durante unos dos segundos y, a continuacién, suéltelo. Dos sonidos graves
confirman que ha concluido la primera llamada.

Utilizar Siri o “Control por voz”: Mantenga pulsado el botédn central. Consulte Capitulo 4, Siri, en
la pagina 54 o Control por voz en la pagina 36.
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Dispositivos Bluetooth

Puede utilizar dispositivos Bluetooth con el iPhone, entre los que incluyen auriculares,
manos libres para vehiculos, auriculares estéreo o un teclado Apple Wireless Keyboard.
Para obtener mas informacion sobre los perfiles Bluetooth admitidos, consulte
support.apple.com/kb/HT3647?viewlocale=es_ES.

ADVERTENCIA: Para obtener informacion importante sobre cémo evitar la pérdida auditiva y
las distracciones que podrian conducir a situaciones peligrosas, consulte Informacién de seguri-
dad importante en la pagina 203.

Nota: El uso de ciertos accesorios con el iPhone puede afectar al rendimiento de la conexion
inaldmbrica. No todos los accesorios del iPod y del iPad son totalmente compatibles con el
iPhone. Activar el modo Avién puede servir para eliminar las interferencias de audio entre el
iPhone y un accesorio. La reorientacion o reubicacién del iPhone y el accesorio conectado puede
mejorar el funcionamiento de la conexién inaldmbrica.

Activar o desactivar Bluetooth: Vaya a Ajustes > Bluetooth. También puede activar o desactivar
Bluetooth % en el centro de control.

Conectarse a un dispositivo Bluetooth: Pulse el dispositivo en la lista Dispositivos y siga las
instrucciones que aparecen en la pantalla para conectarse al mismo. Consulte la documentacién
del dispositivo para obtener informacion sobre cdmo establecer enlaces Bluetooth. Para obtener
informacién sobre cémo utilizar un teclado Apple Wireless Keyboard, consulte Usar un teclado
Apple Wireless Keyboard en la pagina 34.

El iPhone debe encontrarse a una distancia méxima de 10 metros (unos 33 pies) del dispositivo
Bluetooth.

Devolver la salida de audio al iPhone: Apague el dispositivo o anule el enlace con él, desactive
Bluetooth en Ajustes > Bluetooth. También puede usar AirPlay Lal para cambiar la salida de audio
al iPhone. Consulte AirPlay en la pagina 45. La salida de audio volverd al iPhone siempre que el
dispositivo Bluetooth se encuentre fuera de su alcance.

Ignorar su dispositivo Bluetooth: Para utilizar el receptor o el altavoz del iPhone para las
llamadas de teléfono:

+ Conteste a una llamada pulsando la pantalla del iPhone.

+ Durante una llamada, pulse Audio y seleccione iPhone o “Altavoz teléfono”

+ Apague el dispositivo Bluetooth, anule el enlace con el mismo o salga del radio de alcance.
+ Desactive Bluetooth en Ajustes > Bluetooth.

Desenlazar un dispositivo: Vaya a Ajustes > Bluetooth, pulse ® junto al nombre del dispositivo
y, a continuacion, pulse “Omitir dispositivo” Si no ve la lista Dispositivos, asegurese de que
Bluetooth esté activado.

Restricciones

Puede fijar restricciones para determinadas apps y contenido comprado. Por ejemplo, los
padres pueden evitar que la musica con contenidos para adultos aparezca en las listas de
reproduccién o impedir cambios en determinados ajustes. Utilice las restricciones para impedir
el uso de determinadas apps, la instalacion de nuevas apps o cambios en las cuentas o el limite
de volumen.
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Activar las restricciones: Vaya a Ajustes > General > Restricciones y pulse “Activar restricciones”
Se le pedirad que defina un cédigo para las restricciones que serd necesario para cambiar los
ajustes que realice. Puede ser diferente al utilizado para desbloquear el iPhone.

Importante: Si olvida el cédigo de las restricciones, deberd restablecer el software del iPhone.
Consulte Restaurar el iPhone en la pagina 210.

Privacidad
Los ajustes de privacidad le permiten ver y controlar qué apps y servicios del sistema tienen
acceso a los servicios de localizacion y a los contactos, calendarios, recordatorios y fotos.

La funcién Localizacién permite que apps como Recordatorios, Mapas y CaAmara basadas en
informacién de localizacion obtengan y empleen informacion relativa a su ubicacion geografica.
Su posicién aproximada se determina empleando la informaciéon disponible en las redes de
datos de telefonia movil, las redes Wi-Fi locales (si Wi-Fi estd activado) y el sistema GPS (puede
que no esté disponible en todas las areas). Los datos de ubicacién recopilados por Apple se
obtienen de un modo que no permite identificarle de forma personal. Si una app esta usando la
funcién de localizacién, </ aparecera en la barra de estado.

Activar o desactivar los servicios de localizacién: Vaya a Ajustes > Privacidad > Localizacion.
Puede desactivarla para algunas apps y servicios o para todos ellos. Si desactiva la localizacién, se
le pedird que vuelva a activarla la préxima vez que una app o un servicio intente utilizarla.

Desactivar la localizacién para los servicios del sistema: Algunos servicios del sistema, como la
calibracién de la brdjula y anuncios segun la ubicacién, usan los servicios de localizacion. Para ver
su estado, activarlos o desactivarlos, o mostrar </ en la barra de estado cuando estos servicios
utilicen su ubicacion, vaya a Ajustes > Privacidad > Localizacion > Servicios del sistema.

Desactivar el acceso a informacion privada: Vaya a Ajustes > Privacidad. Puede ver qué apps y
funciones han solicitado acceso a la siguiente informacion y a cudles se les ha concedido:
- Contactos

- Calendario

+ Recordatorios

- Fotos

+ Compartir Bluetooth

+ Micréfono

- Cémara

+ HomeKit

+ Salud

« Actividad fisica

« Twitter

+ Facebook

Puede desactivar el acceso de cada una de las apps a cada categoria de informacién.

Lea los términos y la politica de privacidad de cada una de las apps de terceros para

saber cémo utiliza los datos que solicita. Para obtener mas informacion, consulte
http://support.apple.com/kb/HT6338?viewlocale=es_ES.
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Seguridad
Las funciones de seguridad le permiten evitar que otros usuarios accedan a la informacién
guardada en el iPhone.

Usar un cédigo con proteccion de datos
Para aumentar la seguridad, puede establecer un cédigo que deberad introducirse cada vez que
se encienda o active el iPhone.

Establecer un cédigo: Vaya a Ajustes > “Touch ID y c6digo” (modelos iPhone con Touch ID) o a
Ajustes > Codigo (otros modelos) y establezca un cédigo de 4 digitos.

Al establecer un cédigo, se activa la proteccién de datos, que utiliza el cédigo como clave para
cifrar los mensajes de Mail y los archivos adjuntos guardados en el iPhone mediante el sistema
de encriptacién AES de 256 bits. (Otras apps también pueden usar proteccion de datos.)

Aumentar la seguridad: Desactive la opcién “Cédigo simple”y utilice un cédigo mas largo. Para
introducir un cédigo que sea una combinacion de nimeros y letras, utilice el teclado. Si prefiere
desbloquear el iPhone usando el teclado numérico, configure un cédigo mas largo compuesto

Unicamente por numeros.

Anadir huellas dactilares y establecer opciones para el sensor Touch ID: En los modelos del
iPhone con Touch ID, vaya a Ajustes > Touch ID y cédigo. Consulte Touch ID a continuacién.

Permitir el acceso a funciones cuando el iPhone esta bloqueado: Vaya a Ajustes >“Touch ID
y c6digo” (modelos del iPhone con Touch ID) o a Ajustes > Cddigo (otros modelos). Entre las
funciones opcionales se incluyen las siguientes:

+ Hoy (consulte Centro de notificaciones en la pagina 39)

+ Visualizacion de notificaciones (consulte Centro de notificaciones en la pagina 39)

« Siri (si esta activado, consulte Ajustes de Siri en la pagina 56)

« Passbook (consulte Capitulo 26, Passbook, en la pagina 146)

+ Responder con mensaje (consulte Recepcion de llamadas en la pagina 58)

Permitir el acceso al centro de control cuando el iPhone esta bloqueado: Vaya a Ajustes >

Centro de control. Consulte Centro de control en la pagina 38.

Borrar los datos después de introducir un cédigo equivocado diez veces: Vaya a Ajustes >
“Touch ID y c6digo” (modelos iPhone con Touch ID) o a Ajustes > Cédigo (otros modelos) y pulse
“Borrar datos” Después de introducir un cédigo equivocado diez veces, se restableceran todos
los ajustes y se borraran todos los datos y contenidos eliminando la clave de encriptacién de

los datos.

Si olvida el cédigo, deberd restablecer el software del iPhone. Consulte Restaurar el iPhone en la
pagina 210.

Touch ID
En los modelos con Touch ID, puede desbloquear el iPhone al colocar un dedo en el botén de
inicio. Touch ID también le permite:

+ Usar la contrasefia de su ID de Apple para realizar compras en las tiendas iTunes Store,
App Store o iBooks Store;

« presentar su tarjeta de crédito o débito al realizar una compra en una tienda que ofrezca
Apple Pay como método de pago;
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« proporcionar la informacion de tarjetas de crédito y débito, las direcciones de facturaciéon y
de envio y la informacion de contacto al pagar desde una app que ofrezca Apple Pay como
método de pago.

Configurar el sensor de Touch ID: Vaya a Ajustes > Touch ID y codigo. Defina si desea utilizar o
no una huella digital para desbloquear el iPhone y realizar compras. Pulse “Afadir una huella”; a
continuacion, siga las instrucciones que aparezcan en pantalla. Puede anadir mas de una huella
(los dedos pulgar e indice, por ejemplo, o la de su cényuge).

Nota: Si apaga el iPhone después de configurar el sensor Touch ID, se le solicitard que confirme
la contraseia cuando vuelva a encender el iPhone y lo desbloquee por primera vez. También se
le pedird la contrasena de su Apple ID para la primera compra que haga en las tiendas iTunes
Store, App Store o iBooks Store.

Eliminar una huella: Pulse la huella dactilar y, a continuacién, pulse “Eliminar huella” Si tiene mas
de una huella, coloque un dedo en el botén de inicio para averiguar qué huella es.

Asignar un nombre a una huella: Pulse la huella e introduzca un nombre tal como “Pulgar”

Utilizar el sensor Touch ID para realizar un pago en iTunes Store, App Store o iBooks Store:
Cuando compre en las tiendas iTunes Store, App Store o iBooks Store, siga las indicaciones para
permitir las compras con su huella dactilar. También puede ir a Ajustes >“Touch ID y cédigo”y
activar “iTunes Store y App Store”

Utilizar Touch ID para Apple Pay: (iPhone 6 o iPhone 6 Plus) Vaya a Ajustes > “Touch ID y c6digo”
para asegurarse de que Apple Pay estd activado con su Touch ID. Para obtener més informacion,
consulte Apple Pay en la pagina 147.

El llavero de iCloud

El llavero de iCloud guarda los nombres de usuario y contrasefias de los sitios web de Safari, la
informacién de las tarjetas de crédito y la informacion de la red Wi-Fi actualizados. El llavero de
iCloud funciona en todos los dispositivos aprobados (iOS 7 o posterior) y en los ordenadores Mac
(OS X Mavericks o posterior).

El llavero de iCloud es compatible con el generador de contrasefias y el autorrelleno de Safari.
Cuando vaya a configurar una cuenta nueva, el generador de contrasefias de Safari le sugerird
contrasefas Unicas y dificiles de adivinar. Puede utilizar el autorrelleno para que el iPhone
introduzca sus datos de nombre de usuario y contrasefa para agilizar el inicio de sesién.
Consulte Rellenar formularios en la pagina 74.

Nota: Algunos sitios web no son compatibles con el autorrelleno.

El llavero de iCloud estd protegido con el sistema de encriptacion AES de 256 bits para el
almacenamiento y la transmisién de informacion, y Apple no lo puede leer.

Configurar el llavero de iCloud: Vaya a Ajustes > iCloud > Llavero. Active “Llavero de iCloud”y
siga las instrucciones que aparecen en pantalla. Si ya ha configurado el llavero de iCloud en otros
dispositivos, debera aprobar el uso del llavero de iCloud desde uno de dichos dispositivos o
utilizar el codigo de seguridad de iCloud.

Importante: Si olvida su cédigo de seguridad de iCloud, deberd empezar de cero y volver a
configurar el llavero de iCloud.

Configurar el autorrelleno: Vaya a Ajustes > Safari > Contrasefias y autorrelleno. Asegurese de
que las opciones “Nombres y contrasefas”y “Tarjetas de crédito” estén activadas (lo estan por
omision). Para anadir datos de una tarjeta de crédito, pulse “Tarjetas de crédito guardadas”
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El cédigo de seguridad de la tarjeta de crédito no se guarda (es necesario introducirlo
manualmente).

Para rellenar automaticamente los nombres, las contrasefas y los datos de las tarjetas de crédito
en los sitios que lo admitan, pulse un campo de texto y luego pulse Autorrelleno.

Para proteger su informacion personal, defina un cédigo si activa Llavero de iCloud.

Limitar seguimiento

Limitar o restablecer el seguimiento de anuncios: Vaya a Ajustes > Privacidad > Publicidad.
Active la opcion “Limitar seguimiento de anuncios” para impedir el acceso de las apps al
identificador de publicidad del iPhone. Si desea obtener méas informacién, pulse “Acerca de la
publicidad y la privacidad”

Buscar mi iPhone

La opcién Buscar mi iPhone puede ayudarle a localizar y proteger el iPhone mediante la

app gratuita Buscar mi iPhone (disponible en la tienda App Store) desde otro iPhone, iPad o
iPod touch, o utilizando un navegador web en un Mac o PC en los que se haya iniciado sesion
en www.icloud.com/find. Buscar mi iPhone incluye el bloqueo de activacién, que esté disefiado
para impedir que otras personas utilicen su iPhone si lo pierde. Para poder desactivar Buscar mi
iPhone o borrar y reactivar el iPhone, necesita el ID de Apple y la contrasefa.

Activar Buscar mi iPhone: Vaya a Ajustes > iCloud > Buscar mi iPhone.

Importante: Para utilizar las caracteristicas de Buscar mi iPhone, es necesario que haya activado
Buscar mi iPhone antes de que el iPhone se haya perdido. Es necesario que el iPhone se pueda
conectar a Internet para que usted lo pueda localizar y proteger. Si “Enviar Ultima ubicacion” esta
activado en Ajustes, el iPhone enviara su Ultima ubicacion antes de que se agote la bateria.

Usar Buscar mi iPhone: Abra la app Buscar mi iPhone en un dispositivo iOS o vaya a
www.icloud.com/find en su ordenador. Inicie sesién y, a continuacién, seleccione su dispositivo.

+ Reproducir sonido: Reproduzca un sonido con el volumen al maximo durante dos minutos,
aunque el timbre esté configurado en modo silencio.

+ Modo Perdido: Bloquee inmediatamente el iPhone, si lo ha perdido, mediante un cédigo
y enviele un mensaje con un numero de contacto. El iPhone realiza un seguimiento de su
ubicacién e informa de ella para que pueda ver donde ha estado cuando compruebe la app
Buscar mi iPhone. El modo Perdido también suspende el uso de sus tarjetas de crédito y
débito usadas con Apple Pay (iPhone 6 y iPhone 6 Plus). Consulte Apple Pay en la pagina 147.

« Borrar iPhone: Proteja su privacidad al borrar toda la informacién y contenido multimedia del
iPhone y restaurarle los ajustes de fabrica originales. La funcién “Borrar el iPhone” también
elimina la posibilidad de realizar pagos con las tarjetas de crédito y débito usadas en
Apple Pay (iPhone 6y iPhone 6 Plus). Consulte Apple Pay en la pagina 147.

Nota: Antes de vender o regalar el iPhone, es recomendable que lo borre por completo para
eliminar todos sus datos personales y que desactive Buscar mi iPhone para asegurarse de que
el siguiente propietario pueda activar y utilizar el dispositivo con normalidad. Vaya a Ajustes >
General > Restablecer > Borrar contenidos y ajustes. Consulte Vender o regalar el iPhone en la
pagina 212.
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Cargar la bateria y controlar el nivel de carga

El iPhone tiene en su interior una bateria de iones de litio recargable. Si desea obtener mas
informacién sobre la bateria (incluidos consejos para ampliar al maximo su duracioén), visite
www.apple.com/es/batteries/. www.apple.com/mx/batteries/ o www.apple.com/la/batteries/.

ADVERTENCIA: Para obtener informacion de seguridad importante sobre la bateria y sobre
cdmo cargar el iPhone, consulte Informacién de seguridad importante en la pagina 203.

Recargar la bateria: Conecte el iPhone a una toma de corriente utilizando el cable incluido y el
adaptador de corriente USB.

Nota: Al conectar el iPhone a una toma de corriente se puede iniciar una copia de seguridad de
iCloud o una sincronizacion inaldmbrica con iTunes. Consulte Realizar copias de seguridad del
iPhone en la pagina 209 y Sincronizar con iTunes en la pagina 22.

También puede cargar la bateria conectando el iPhone a su ordenador, lo que le permite ademas
sincronizar el iPhone con iTunes. Consulte Sincronizar con iTunes en la pagina 22. A menos que
su teclado tenga un puerto USB 3.0 0 2.0 de alta potencia, deberd conectar el iPhone a un puerto
USB 2.0 0 3.0 del ordenador.

Importante: La bateria del iPhone puede descargarse en vez de cargarse si el iPhone estd
conectado a un ordenador que esta apagado o en estado de reposo.

Consultar el porcentaje de bateria utilizado por cada app: Pulse Ajustes > General > Uso y, a
continuacion, pulse “Uso de la bateria”

El icono de bateria de la esquina superior derecha de la pantalla muestra el nivel de la bateria
o su estado de carga. Para mostrar el porcentaje de carga que le queda a la bateria, vaya a
Ajustes > General > Uso. Cuando sincronice o utilice el iPhone, el proceso de recarga de la
bateria puede precisar mas tiempo.

) 4

Importante: Si el nivel de bateria del iPhone es muy bajo, puede mostrar la imagen de

una bateria practicamente agotada, lo que indica que el iPhone necesita cargarse durante

diez minutos aproximadamente antes de poder utilizarlo. Si el nivel de carga del iPhone es
extremadamente bajo, la pantalla puede permanecer apagada hasta dos minutos antes de que
aparezca la imagen de bateria baja.
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Las baterias recargables pueden recargarse un nimero limitado de veces, por lo que
es posible que llegue un momento en el que deba sustituirlas. El usuario no puede
reemplazar la bateria del iPhone; solo debe hacerlo Apple o un proveedor de servicios
Apple autorizado. Consulte www.apple.com/es/batteries/service-and-recycling/,
www.apple.com/mx/batteries/service-and-recycling/ o
www.apple.com/la/batteries/service-and-recycling/,

Viajar con el iPhone

Si viaja fuera del drea de la red de su operador, puede evitar los gastos de itinerancia
desactivando los servicios de itinerancia de voz y datos en Ajustes > Datos moviles. Consulte
Ajustes de datos moviles en la pagina 210.

Algunas lineas aéreas permiten mantener encendido el iPhone si se pone en modo Avién. No
podra realizar llamadas ni utilizar Bluetooth, pero si escuchar musica, jugar, ver videos o utilizar
otras apps que no necesiten conexiones telefénicas ni de red. Si la linea aérea lo permite, puede
volver a activar la Wi-Fi o el Bluetooth para activar dichos servicios, incluso mientras esté en el
modo Avién.

Activar el modo Avidn: Desplace hacia arriba desde el borde inferior de la pantalla para abrir el
centro de control y, a continuacion, pulse »-.También puede activar o desactivar el modo Avion
en Ajustes. Cuando el modo Avién esta activado, aparece 9~ en la barra de estado de la parte
superior de la pantalla.

También puede activar o desactivar la conexion Wi-Fi y Bluetooth en el centro de control.
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Realizar peticiones

Siri le permite hablar al iPhone para que envie mensajes, programe reuniones, realice llamadas
telefénicas, etc. Siri entiende el habla natural, de modo que no es necesario que se aprenda
comandos especiales ni palabras clave. Pidale algo a Siri, cualquier cosa, como por ejemplo:
“ajusta el temporizador durante 3 minutos” 0 “;qué peliculas ponen esta noche?” Abra apps

y active o desactive funciones como, por ejemplo, el modo Avidn, Bluetooth, el modo “No
molestar”y VoiceOver. Siri va muy bien para mantenerle al dia con la informacién deportiva mas
reciente, ayudarle a decidirse por un restaurante u otro y buscar en iTunes Store o App Store para
realizar compras.

Nota: Para utilizar Siri, el iPhone debe estar conectado a Internet. Consulte Conectarse a
Internet en la pagina 18. Pueden aplicarse tarifas de telefonia movil.

Activar Siri: Mantenga pulsando el botén de inicio hasta que se escuche el pitido de Siriy, a
continuacion, realice su peticién

Controlar cuando escucha Siri: En lugar de dejar que Siri detecte cudndo deja de hablar, puede
mantener pulsado el botén de inicio mientras habla y soltarlo cuando termine de hacerlo.

Oye Siri: Con el iPhone conectado a una fuente de alimentacién (o si ya ha iniciado una
conversacién con Siri), puede usar Siri sin tener que pulsar el botén de inicio. Solo tiene que decir
"Oye Siri"y realizar su peticion. Para activar o desactivar “Oye Siri vaya a Ajustes > General > Siri
> Permitir “Oye Siri"

Si utiliza unos auriculares con micréfono, puede usar el botéon central o de llamada en lugar del
boton de inicio.

Estas son algunas image Respuesta desde Siri
de “olas en Mavericks” que he
encontrado en Internet:

Buscar en Imagen

olas en mavericks

A menudo, puede
pulsar la pantalla para
obtener informacion
adicional o para
realizar otra accion.

|) bing

Pulse para hablar
a Siri.

Para obtener indicaciones, pregunte a Siri “;qué puedes hacer?” o pulse @.
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En funcién de la peticion, la respuesta en pantalla de Siri incluye frecuentemente informacién o
imagenes que puede pulsar para obtener mas detalles o para realizar alguna otra accién, como
buscar en la web o abrir una app relacionada.

Cambiar el género de la voz de Siri: Vaya a Ajustes > General > Siri (puede no estar disponible
en todas las zonas).

Ajustar el volumen de Siri: Utilice los botones de volumen mientras interactue con Siri.

Siri y las apps
Siri funciona con muchas de las apps del iPhone como, por ejemplo, Teléfono, Mensajes, Mapas,
Reloj y Calendario, entre otras. Por ejemplo, usted puede decir cosas como:

+ “Llamar al teléfono de casa de mama”

+ “;Tengo algin mensaje nuevo de Ricardo?”

+ “Me estoy quedando sin gasolina”

+ “Programar una alarma a las 8 de la mafnana”

« “Cancelar todas mis reuniones del viernes”

En este manual encontrard mas ejemplos sobre el funcionamiento de Siri con las apps.

Darle informacién a Siri sobre usted

Si le da informacién a Siri sobre usted, incluidos datos como la direccién de su casa o la del
trabajo y qué relacion tiene con otras personas, puede obtener un servicio personalizado que
incluya peticiones como la siguiente:“recuérdame que llame a mi mujer cuando llegue a casa’”

Digale a Siri quién es usted: Rellene su tarjeta de datos en Contactos y, después, vaya a Ajustes >
General > Siri > “Mis datos”y, a continuacién, pulse su nombre.

Para informar a Siri sobre una relacion, diga algo asi como “Emilia Pefia es mi esposa’”

Nota: Siri utiliza la funcién de localizaciéon cuando las peticiones que le hace requieren que
conozca cudl es su ubicacién. Consulte Privacidad en la pagina 48.

Hacer correcciones
Si Siri no entendiera algo correctamente, puede pulsar para editar su peticion.

“Enséfiame peliculas de

animacion buenas”
pulsar para editar

También puede volver a pulsar ¥y, a continuacion, aclarar la peticion verbalmente.

Cancelar la ultima peticién: Diga “cancelar’ pulse el icono de Siri o pulse el botén de inicio.
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Eyes Free de Siri

La prestacion Eyes Free de Siri le permite controlar las caracteristicas del iPhone cuando est3
dentro de su coche sin tener que mirar ni tocar la pantalla del dispositivo: podra controlarlo
totalmente mediante el habla. Para hablar con Siri, pulse y mantenga pulsado el boton del
comando de voz del volante de su coche hasta que escuche el sonido de Siri. Puede solicitar
a Siri las siguientes peticiones: llamar a gente, seleccionar musica y reproducirla, escuchar y
crear mensajes de texto, leer sus notificaciones, buscar informacion en el calendario, anadir
recordatorios, etc. Eyes Free de Siri esta disponible en determinados automoviles.

ADVERTENCIA: Para obtener informacion importante sobre cémo evitar distracciones que
podrian conducir a situaciones peligrosas, consulte Informacién de seguridad importante en la
pagina 203.

Usar Eyes Free de Siri: Conecte el iPhone a su coche mediante Bluetooth. Consulte el manual del
usuario suministrado con su vehiculo.

Si desea obtener mas informacidn acerca del uso de Siri en el coche, consulte Acerca de
CarPlay en la pagina 200.

Ajustes de Siri

Para ajustar las opciones de Siri, vaya a Ajustes > General > Siri. Las opciones incluyen:
+ activar o desactivar Siri,

- activar o desactivar “Permitir ‘Oye Siri",

- idioma,

+ género de la voz (puede que esta funcion no esté disponible en todas las areas),

« respuestas de voz,

+ la tarjeta “Mis datos’

Impedir el acceso a Siri cuando el iPhone esté bloqueado: Vaya a Ajustes > “Touch ID y codigo”
(modelos del iPhone con Touch ID) o a Ajustes > Cédigo (otros modelos). También puede
desactivar Siri activando restricciones. Consulte Restricciones en la pagina 47.
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Teléfono

Llamadas telefénicas

Realizar una llamada
Realizar una llamada con el iPhone es tan sencillo como seleccionar un nimero de los contactos
o pulsar uno de sus favoritos o llamadas recientes.

ADVERTENCIA: Para obtener informacién importante sobre como evitar distracciones que
podrian conducir a situaciones peligrosas, consulte Informacion de seguridad importante en la
pagina 203.

Teclado  Buzon voz

Anadir favoritos: Gracias a los favoritos, podra hacer una llamada con una sola pulsacién. Para
afadir a una persona a la lista de favoritos, pulse (). También puede afadir nombres a los
favoritos desde Contactos. En Contactos, pulse “Afadir a Favoritos” en la parte inferior de una
tarjeta y, a continuacion, pulse el nimero que desea afnadir.

Eliminar un nombre o reorganizar la lista de favoritos: Pulse Editar.

Volver a una llamada reciente: Pulse Recientes y, a continuacion, pulse la llamada. Pulse () para
obtener mas informacion sobre la llamada o sobre la persona que llama. Un globo rojo indica el
numero de llamadas perdidas.

También puede ponerse en contacto con las personas que considere favoritas y con las que haya
estado en contacto recientemente desde la pantalla multitarea (solo tiene que hacer doble clic
en el botén de inicio).
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Marcar un nimero manualmente: Pulse Teclado, introduzca el nimero y pulse Llamar.

+ Pegar un ndmero en el teclado numérico: Pulse la pantalla situada sobre el teclado y, a
continuacion, pulse Pegar.

« Introducir una pausa breve (de 2 segundos): Toque la tecla“*” hasta que aparezca una coma.

« Introducir una pausa larga (para detener la marcacién hasta que pulse el botén Marcar): Toque la
tecla“#” hasta que aparezca un punto y coma.

« Volver a marcar el dltimo ndmero: Pulse Teclado, pulse Llamar para ver el nimero y, después,
vuelva a pulsar Llamar.

Utilizar Siri o “Control por voz”: Mantenga pulsado el botdn de inicio, diga “llamar” o bien
“marcar”y, a continuacion, diga el nombre o el nimero. Podra anadir “de casa’“del trabajo” o
“movil” Consulte Capitulo 4, Siri, en la pagina 54 y Control por voz en la pagina 36.

Puede decir cosas como:
« “Llamar al movil de Emilia”
« “Llamar a los bomberos”

- “Volver a marcar el tltimo nimero”

Al marcar por voz un ndmero, pronuncie cada uno de los digitos por separado. Por ejemplo,
“cuatro uno cinco, cinco cinco cinco...” En EE UU, en el caso del codigo de édrea “8007 puede decir
“ochocientos’.

Llamar a través de la red Wi-Fi: (No esta disponible en todas las areas. Solo con el iPhone 5c¢,
iPhone 5s o posterior). Para realizar llamadas por Wi-Fi, vaya a Ajustes > Teléfono y, a
continuacién, active “Llamadas por Wi-Fi” En el iPhone 6 y el iPhone 6 Plus, si la conexiéon Wi-Fi
se pierde, las llamadas cambian automéaticamente a la red de telefonia movil del operador
utilizando la tecnologia Voz sobre LTE (VoLTE), si esta disponible. (Las llamadas VoLTE también
cambian a Wi-Fi cuando hay una conexién Wi-Fi disponible). En modelos anteriores, una llamada
se cortaba si se perdia la conexion Wi-Fi. Pongase en contacto con su operador de telefonia para
saber si esta prestacion esta disponible.

Recepcién de llamadas
Pulse Aceptar para responder a una llamada entrante. Si el iPhone esta bloqueado, también
puede arrastrar el requlador. También puede pulsar el botén central de los auriculares.

Silenciar una llamada: Pulse el botén de reposo/activacién o bien el botén de volumen. Si lo
desea, puede contestar a la [lamada después de silenciarla antes de que se desvie al buzén
de voz.

Rechazar una llamada y enviarla directamente al buzén de voz: Realice una de las siguientes
operaciones:

+ Pulse el botén de reposo/activacion dos veces seguidas rapidamente.
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+ Mantenga pulsado el botén central de los auriculares durante dos segundos
aproximadamente. La emisién de dos sonidos graves confirmard que se ha rechazado
la llamada.

« Pulse Rechazar (si el iPhone esta activo cuando se recibe la llamada).

Nota: En algunas zonas, las llamadas rechazadas se desconectan sin que se envien al buzén
de voz.

Responder con un mensaje de texto en lugar de responder. Pulse Mensaje y, a continuacion,
seleccione una respuesta o pulse Personalizado. Para crear respuestas por omision propias, vaya
a Ajustes > Teléfono > “Responder con mensaje pulse cualquiera de los mensajes por omision y
sustitlyalo por su propio texto.

Acordarse de devolver una llamada: Pulse Recordar y, a continuacion, indique cuadndo desea que
se |le recuerde.

( )EminParksr
Qg‘, movil—(desde el iPhone)

Realizar y recibir Ilamadas en el iPad, el iPod touch o el Mac

Continuidad (incluido en iOS 8 o posterior) le permite realizar y recibir llamadas en el iPad o
el iPod touch, asi como en el Mac (con OS X Yosemite). Las llamadas se transmiten mediante
el iPhone, que debe estar encendido y conectado a una red moévil. Pueden aplicarse tarifas de
telefonia mévil. Consulte Acerca de las funciones de continuidad en la pagina 29.

Su otro dispositivo iOS o el Mac deben estar conectados a la misma red Wi-Fi y se debe haber
iniciado sesion en FaceTime y iCloud con el mismo ID de Apple que en el iPhone.

Activar o desactivar las llamadas telefénicas del iPhone mediante el iPhone: En el iPhone, vaya
a Ajustes > FaceTime y, a continuacion, active o desactive “Llamadas telef. del iPhone”

Nota: Si esta disponible en el iPhone, “Permitir llamadas por Wi-Fi” debe estar desactivado. Vaya a
Ajustes > Teléfono > Llamadas por Wi-Fi.

« Activar o desactivar las llamadas telefénicas del iPhone para otro dispositivo iOS: En el dispositivo,
vaya a Ajustes > FaceTime.

« Activar o desactivar las llamadas telefénicas del iPhone para el Mac: En el Mac, abra FaceTime y, a
continuacion, seleccione FaceTime > Preferencias > Ajustes.

Recibir una llamada en el iPad, el iPod touch o el Mac: Deslice la notificacion o haga clic en ella
para contestar, ignorar o responder con un mensaje rapido.

Realizar una llamada en el iPad, el iPod touch o el Mac: Marque o haga clic en un nimero de
teléfono en Contactos, Calendario, FaceTime, Mensajes, Spotlight o Safari. También puede pulsar
el nimero de teléfono de un contacto reciente en la pantalla multitarea de un dispositivo iOS.

Sin interrupciones

Si quiere desconectar durante un rato Deslice la pantalla hacia arriba desde el borde inferior
para abrir el centro de control y active el modo Avidn o “No molestar” Consulte No molestar en la
pagina 40 y Viajar con el iPhone en la pagina 53.

Capitulo 5 Teléfono 59



Bloquear llamadas no deseadas. En la tarjeta de un contacto, pulse “Bloquear este contacto”
(puede ver la tarjeta de contacto de la persona que llama en Favoritos o Recientes pulsando
(D). También puede bloquear llamadas en Ajustes > Teléfono > Bloqueados. No recibira
llamadas de voz, llamadas de FaceTime ni mensajes de texto de las personas a las que haya
bloqueado. Para obtener mas informacion acerca de cdmo bloquear llamadas, consulte
support.apple.com/kb/HT5845?viewlocale=es_ES.

Durante una llamada
Durante una llamada, la pantalla muestra varias opciones de llamada.

Silencie su linea.
También puede mantener
pulsado para poner su

llamada en espera. Marque o introduzca
un namero.
L3
@ e 1))) Use el altavoz
0 un dispositivo
silencio teclado altavoz Bluetooth.

-+ O« 3 Obtenga
N informacion
afadir [lamada  FacqTime contactos de contacto.

Realice una llamada
Realice otra llamada. de FaceTime.

Finalizar una llamada: Pulse @ o el boton de reposo/activacion.

Utilizar otra app durante una llamada: Pulse el boton de inicio y abra la app. Para recuperar la
llamada, pulse la barra de color verde situada en la parte superior de la pantalla.

Contestar a una segunda llamada: Puede:

« Ignorar la llamada y enviarla al buzén de voz: Pulse Ignorar.

« Poner la primera llamada en espera y responder a la segunda: Pulse “Poner en espera y aceptar”.

« Finalizar la primera llamada y responder a la segunda: Si utiliza una red GSM, pulse “Finalizar y
aceptar” Con una red CDMA, pulse Finalizar y, cuando vuelva a sonar la segunda llamada, pulse
Aceptar o arrastre el regulador si el iPhone estd bloqueado.

Con una llamada en espera, pulse Intercambiar para pasar de una llamada a la otra o pulse
Fusionar para hablar con ambos a la vez. Consulte Multiconferencias mas adelante.

Nota: Con CDMA, no se puede pasar de una llamada a otra si la seqgunda llamada era saliente,
pero se pueden fusionar las llamadas. No se pueden fusionar llamadas si la segunda llamada era
entrante. Si finaliza la segunda llamada o la llamada fusionada, ambas llamadas finalizaran.

Multiconferencias
Con GSM, puede realizar multiconferencias con hasta cinco personas (en funcion del operador
de telefonia utilizado).

Nota: Si estas llamadas se hacen con la tecnologia Voz sobre LTE (VOLTE) es posible que no se
puedan realizar.

Realizar una multiconferencia: Durante una llamada, pulse “Anadir llamada realice otra llamada
y, a continuacion, pulse Fusionar. Repita estos pasos para anadir a mas personas a la conferencia.

+ Eliminar a una persona: Pulse ( al lado de una persona y, después, pulse Finalizar.
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« Hablar en privado con una persona: Pulse ® y, a continuacion, pulse Privado junto a una
persona. Pulse Fusionar para reanudar la conferencia.

- AAadir una llamada entrante: Pulse “Retener + Contestar”y, a continuacion, pulse Fusionar.

Llamadas de emergencia

Realizar una llamada de emergencia cuando el iPhone esta bloqueado: En la pantalla Cédigo,
pulse “Llamada SOS” para marcar el 112, por ejemplo.

Importante: Puede utilizar el iPhone para hacer una llamada de emergencia en muchos lugares,
siempre que haya un servicio mévil disponible, pero no deberia confiar Unicamente en él en caso
de emergencia. Asimismo, puede que algunas redes de telefonia mévil no acepten una llamada
de emergencia del iPhone si el iPhone no esta activado, no es compatible o no esta configurado
para funcionar en una determinada red de telefonia mévil, o (cuando corresponda) no dispone
de una tarjeta SIM o esa esta bloqueada con PIN.

En EE UU, se facilita informacién sobre la ubicacion (si esta disponible) a los servicios de
emergencia al marcar el 911. Revise la informacion de su operador de telefonia movil sobre las
llamadas de emergencia para saber cudles son las limitaciones de este tipo de llamadas por Wi-Fi.

Con CDMA, cuando finaliza una llamada de emergencia, el iPhone entra en el modo de llamada
SOS durante unos minutos para permitir la devoluciéon de una llamada de los servicios de
emergencia. Durante este tiempo, se blogquearan las transmisiones de datos y los mensajes de
texto.

Salir del modo de llamada SOS (CDMA): Realice una de las siguientes operaciones:
« Pulse el boton Atras.
+ Pulse el botén de reposo/activacion o el botén de inicio.

+ Use el teclado numérico para marcar un nimero que no sea de emergencia.

Buzdn de voz visual

El buzén de voz visual le permite ver la lista de sus mensajes y elegir los que desea escuchar o
eliminar sin tener que pasar por todos ellos. Un globo sobre el icono del buzén de voz le indica
cuantos mensajes sin escuchar tiene. La primera vez que pulse “Buzén de voz) se le solicitara que
cree una contrasefia para el buzén y grabe su mensaje de saludo personal.
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Escuchar un mensaje de voz: Pulse “Buzén de voz"y, a continuacion, pulse un mensaje. Para
volver a escucharlo, seleccione el mensaje y pulse P>. Si el buzdn de voz visual no esta disponible
con su servicio, pulse “Buzén de voz"y siga las instrucciones.

Mensajes no escuchados

Buzén de voz

Tiffany Fi -

Lva s i) — Informacion

—— del contacto

atalia Maric
® o ®
I Reproduccion/pausa
P 000 | 0:17
L Arrastre el cursor

Altavoz Llamar Eliminar

de reproduccién para
el saltar a cualquier

mévil
PR punto del mensaje.

mévil

Devuelva la llamada.

Gilbert Solano
mévil Altavoz (Audio,
Tiffany Frve = cuando hay un
mévil . e

> dispositivo Bluetooth
Tiffany Frye
movi conectado. Pulse

Tiffany Frve aqui para seleccionar
Qo la salida de audio.)

Buzon voz

Los mensajes se guardan hasta que los elimina el usuario o los borra el operador de telefonia.
Usar Siri: Diga algo como:

+ “;Tengo algun mensaje nuevo en el buzén de voz?”

+ “Escuchar el mensaje del buzén de voz de Emilia”

Eliminar un mensaje: Pase el dedo por el mensaje o pulselo y, a continuacién, pulse Eliminar.
Nota: En algunas areas, es posible que el operador de telefonia borre permanentemente los

mensajes eliminados. Puede que sus mensajes del buzén de voz también se borren si cambia su
tarjeta SIM.

Gestionar los mensajes borrados: Pulse “Mensajes eliminados” (al final de la lista) y, a
continuacion, puede:

« Escuchar un mensaje eliminado: Pulse el mensaje.
« Deshacer la eliminacion de un mensaje: Pulse el mensaje y pulse Recuperar.
« Eliminar los mensajes permanentemente: Pulse “Borrar todo”

Actualizar su mensaje personal: Pulse Buzén de voz > Saludo > Personalizado y pulse Grabar. O
bien, pulse “Por omisién” para utilizar el saludo genérico de su operador de telefonia.

Definir un sonido de alerta para los nuevos mensajes del buzén de voz: Vaya a Ajustes >
Sonidos.

Cambiar la contraseia: Vaya a Ajustes > Teléfono > Contrasefa del buzon de voz.

Contactos

Cuando se esta visualizando la tarjeta de un contacto, una sola pulsaciéon permite realizar una
llamada telefdnica, crear un mensaje de correo electrénico y buscar la ubicacion del contacto,
entre otras cosas. Consulte Capitulo 32, Contactos, en la pagina 163.
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Desvio de llamadas, llamada en espera e identificacién de llamadas

Configurar el desvio de llamadas, la lamada en espera y la identificacién de llamadas: (GSM)
Vaya a Ajustes > Teléfono.

- Desvio de llamadas: El icono de desvio de llamadas (> aparece en la barra de estado cuando
estd activado el desvio de llamadas. Debe encontrarse en el radio de alcance de la red de
telefonia movil cuando ajuste el iPhone para que desvie las llamadas, pues de lo contrario las
llamadas no se desviaran.

« Llamada en espera: Si la funcion de llamada en espera estad desactivada mientras esta
hablando por teléfono, las llamadas entrantes irdn directamente al buzén de voz.

« Identificacién de llamadas: En el caso de las llamadas FaceTime, su nimero de teléfono se
mostrara siempre aunque la identificacion de llamadas esté desactivada.

Para cuentas CDMA, péngase en contacto con su operador a fin de obtener

informacién sobre como habilitar y utilizar estas funciones. Consulte

support.apple.com/kb/HT45152?viewlocale=es_ES.

Tonos de llamada y vibraciones

El iPhone incorpora tonos de llamada que se reproducen para las llamadas entrantes, las alarmas
del reloj y el temporizador. También puede adquirir tonos de llamada de canciones en la tienda
iTunes Store. Consulte Capitulo 22, La tienda iTunes Store, en la pagina 131.

Ajustar el tono por omision: Vaya a Ajustes > Sonido > Tono de llamada.

Asignar tonos de llamada diferentes a personas especiales: Vaya a Contactos, seleccione uno,
pulse Editar y, después, Tono.

Activar o desactivar el tono de llamada: Deslice el interruptor situado en el lateral del iPhone.

Importante: Cuando se ajuste el interruptor de tono/silencio a silencio, las alarmas del reloj
sonaran de todos modos.

Activar o desactivar la vibracion: Vaya a Ajustes > Sonidos. Consulte Sonidos y silencio en la
pagina 40.

Llamadas internacionales
Para obtener informacion sobre la realizacion de llamadas internacionales desde su pais,
incluidas las tarifas y otros cargos aplicables, pongase en contacto con su operador de telefonia.

Cuando viaje al extranjero, es posible que pueda utilizar el iPhone para realizar llamadas, enviar
y recibir mensajes de texto, disponer de un buzén de voz visual y utilizar apps que necesiten
acceso a Internet, en funcion de las redes disponibles.

Activar la itinerancia internacional: Para activar la itinerancia de datos y la itinerancia de voz
(CDMA), vaya a Ajustes > Datos moviles. Péngase en contacto con su operador para obtener
informacién sobre la disponibilidad del servicio y las tarifas.

Importante: Pueden aplicarse tarifas de itinerancia para voz, mensajes de texto y datos. Para
evitar que le apliquen tarifas de itinerancia, desactive “Itinerancia de datos” e “Itinerancia de voz”
(CDMA).
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Tal vez pueda utilizar la itinerancia en redes GSM si dispone de una cuenta CDMA y tiene un
iPhone con una tarjeta SIM instalada. Si se encuentra en itinerancia en una red GSM, el iPhone
tendrd acceso a las funciones de la red GSM. Pueden aplicarse tarifas. Pongase en contacto con
su operador de telefonia para obtener mas informacion al respecto.

Ajustar las opciones de red: Vaya a Ajustes > “Datos moviles” para:

- activar o desactivar la itinerancia de datos;

+ activar o desactivar los datos de telefonia movil.

« activar o desactivar la itinerancia de voz (CDMA);

« usar redes GSM en el extranjero (CDMA).

Consulte Informacién de uso en la pagina 208.

Desactivar los servicios mdviles: Vaya a Ajustes, active el modo Avién y, después, pulse Wi-Fi
y activela. Las llamadas entrantes se envian al buzén de voz. Para restaurar el servicio movil,
desactive el modo Avion.

Realizar llamadas a los contactos y los favoritos cuando esté en el extranjero: (GSM) Vaya a
Ajustes > Teléfono y, a continuacion, active “Asistencia de marcacién’” La asistencia de marcacion
anade automaticamente el prefijo o el cddigo de pais a las llamadas a Estados Unidos.

Seleccionar la red de un operador: Vaya a Ajustes > Operador. En las redes GSM, este ajuste
aparece cuando se encuentra fuera de la red de su operador habitual y hay otras redes de datos
de operadores locales que puede utilizar para sus llamadas de teléfono, el buzén de voz visual y
las conexiones a Internet a través de redes de telefonia mévil. Solo podra realizar llamadas con
los operadores que tengan activo un contrato de itinerancia con su operador. Pueden aplicarse
tarifas adicionales. El otro operador puede aplicarle tarifas de itinerancia a través de su operador.

Consultar el buzén de voz cuando el buzén de voz visual no esta disponible: Marque su
propio numero (con CDMA, ahada # después de su nimero) o mantenga pulsado“1”en el
teclado numérico.

Ajustes de Teléfono
Vaya a Ajustes > Teléfono para:

- ver el nimero de teléfono de su iPhone;
+ cambiar los mensajes de texto por omision para responder a llamadas entrantes;

- activar o desactivar el desvio de llamadas, la llamada en espera y la identificacion de llamadas
(GSM);

 activar o desactivar TTY;

+ cambiar la contrasefa del buzén de voz (GSM);

- solicitar un PIN para desbloquear la SIM cuando encienda el iPhone (exigido por algunos
operadores).

Vaya a Ajustes > Sonidos para:

« configurar tonos y el volumen;

« ajustar las opciones de vibracion;

+ definir el sonido de los nuevos mensajes de voz.

Una vez seleccionada la red, el iPhone solo usara dicha red. Si la red no se encuentra disponible,
se mostrara la frase “Sin servicio” en el iPhone.
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Mail

Escribir mensajes
Mail le permite acceder a todas sus cuentas de correo electrénico sobre la marcha.

ADVERTENCIA: Para obtener informacién importante sobre como evitar distracciones que
podrian conducir a situaciones peligrosas, consulte Informacion de seguridad importante en la
pagina 203.

Cambie de buzén o cuenta.

{ Buzones  Entrada Editar— Elimine, traslade
0 marque varios
Q Buscar .
mensajes.
@ Natalia Maric 9:15

Miss you already
Paul and | can’t beli¢ve how quickly the
week went by. Comg visit us again so.

Busque
Simon Pickford 8:32 mensajes.
Cast

Dear Stefan, They just posted the official

cast list for the school play. Congrat...

@ Guillermo Castillo ayer
We're really doing this?
This is gonna be epic. Coop won’t
believe it when he walks in. Everyone...

® Jonah Schmidt ayer
Best. Birthday. Ever.
Can't wait, gentlemen. | installed all
three video cameras last night and

Grant Jividen ayer Escriba

Ac(ual\la}d: jl\irf mismo D/ un mensa]e.

Insertar una foto o un video: Pulse dos veces y, a continuacion, pulse “Insertar foto o video”
Consulte también Editar texto en la pagina 34 .

Nivel de cita Insertar foto o video

W
today? |

Citar texto al responder: Pulse el punto de insercién y, a continuacion, seleccione el texto que
desea incluir. Pulse <Ay, a continuacién, pulse Responder. Puede desactivar el sangrado del texto
citado en Ajustes > Correo, contactos, calend. > Aumentar nivel de cita.

Enviar un mensaje desde otra cuenta diferente: Pulse el campo De para seleccionar una cuenta.

Cambiar un destinatario de Cc a Cco: Después de haber introducido los destinatarios, puede
arrastrarlos de un campo a otro o modificar su orden.
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Marcar direcciones fuera de determinados dominios: Cuando esta dirigiendo un mensaje
a un destinatario cuyo dominio no pertenece a su empresa, Mail puede colorear el nombre
del destinatario en rojo para avisarle. Vaya a Ajustes > Correo, contactos, calend. > “Marcar
direcciones”y, a continuacion, defina los dominios que no desee que se marquen. Puede
introducir varios dominios separados por comas, como “apple.com, example.org”

Usar Siri: Diga algo como:
+ “Mensaje de correo electrénico nuevo para Juan Martinez”

- “Enviar un mensaje de correo electrénico a Simoén en el que ponga: Tengo los formularios,
gracias”

Previsualizar los mensajes

Cambie como se muestran los nombres
en Ajustes > Correo, contactos,
calendarios > Nombre corto.

@ Natalia Maric 9:15
Miss you already
Paul and | can’t believe how quickly the
week went by. Come visit us again so..

Ver una previsualizacién més amplia: Vaya a Ajustes > Correo, contactos, calend. >
Previsualizaciéon. Podra ver hasta cinco lineas.

¢(Es para mi este mensaje? Vaya a Ajustes > “Correo, contactos, calend.”y active la opcién
“Etiqueta Para/Cc” Si en lugar de Para, la etiqueta pone Cg, solo se le habra incluido en copia.
También puede utilizar el buzén “Para/Cc’; donde se recopila todo el correo dirigido a usted. Para
mostrarlo u ocultarlo, deslice a la derecha (o pulse Buzones) y, a continuacién, pulse Editar.

Finalizar un mensaje mas tarde

Buscar un mensaje mientras estd escribiendo otro: Deslice el dedo hacia abajo en la barra del
titulo del mensaje que esté escribiendo. Cuando esté listo para volver a él, pulse el titulo en la
parte inferior de la pantalla. Si ha dejado mas de un mensaje a medias, pulse la parte inferior de
la pantalla para verlos todos.

< Buzones  Entrada Editar

® Natalia Maric
Miss you already
Paul and | can't b

Simon Pickford

Cancelar  Nuevo Mensaje(_

Guardar un borrador para mas tarde: Si estd escribiendo un mensaje y desea terminarlo mas
tarde, pulse Cancelar y, a continuacion, pulse “Guardar borrador” Para retomarlo, mantenga
pulsado Redactar.

OS X Yosemite también le permite entregar mensajes pendientes de terminar con el Mac.
Consulte Acerca de las funciones de continuidad en la pagina 29.
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Ver mensajes importantes

Obtener notificaciones de las respuestas a un mensaje o hilo: Pulse = y, a continuacion, pulse
Notificarme. Al escribir un mensaje, también puede pulsar /1 en el campo Asunto. Para cambiar
el modo en el que aparecen las notificaciones, vaya a Ajustes > Notificaciones > Mail > Avisos
de hilos.

Recopilar mensajes importantes: Alada las personas importantes a su lista VIP para que

todos sus mensajes aparezcan en el buzén VIP. Pulse el nombre del remitente dentro de un
mensaje Yy, a continuacion, pulse “Anadir a lista VIP” Para cambiar el modo en el que aparecen las
notificaciones, vaya a Ajustes > Notificaciones > Mail > VIP.

Buzones Editar
(A Entrada 217
* VIP @ 3
BUZONES
]} Borradores 3

Marcar un mensaje para poder encontrarlo mas tarde: Pulse = mientras lee el mensaje. Para
cambiar la apariencia del indicador de un mensaje con indicador, vaya a Ajustes > Correo,
contactos, calend. > Estilo de indicador. Para ver el buzén Marcados, pulse Editar mientras
visualiza la lista Buzones y, después, pulse Marcados.

Buscar un mensaje: Desplacese hasta la parte superior de la lista de mensajes o pulsela para ver
el campo de busqueda. La busqueda analizara los campos de direccién, el asunto y el cuerpo del
mensaje. Para realizar una busqueda en varias cuentas a la vez, busque en un buzén inteligente
(por ejemplo, “Todos los enviados”).

Buscar por periodo de tiempo: Desplécese a la parte superior o pulse la parte superior de la lista
de mensajes para mostrar el campo de busqueda y, a continuacién, escriba algo como “reunion
en febrero” para buscar todos los mensajes de febrero que contengan la palabra “reunion’.

Buscar por estado del mensaje: Para buscar todos los mensajes marcados y sin leer de las
personas que se encuentren en la lista VIP, escriba “marcar vip sin leer” También puede buscar por
otros atributos de los mensajes (por ejemplo, los archivos adjuntos).

Acabe con el correo no deseado Pulse [~ mientras lee un mensaje y pulse “Trasladar a no
deseado” para archivarlo en la carpeta “No deseado” Si mueve sin querer un mensaje, agite de
inmediato el iPhone para deshacer esta accién.

Usar Siri: Por ejemplo, diga:“;he recibido algin mensaje de correo electrénico de Natalia hoy?”

Convertir un buzén en favorito: Los favoritos aparecen al principio de la lista Buzones. Para
anadir un favorito, pulse Editar mientras visualiza la lista Buzones. Pulse “Afadir buzén”y, a
continuacion, seleccione los buzones que desee anadir. También podra obtener notificaciones
push sobre sus buzones favoritos.

Mostrar los borradores de mensajes de todas sus cuentas: Mientras visualiza la lista Buzones,
pulse Editar, después “Aiadir buzén”y, a continuacion, active el buzén “Todos los borradores”
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Archivos adjuntos

Guardar una foto o un video en Fotos: Mantenga pulsada la foto o el video hasta que aparezca
un menu y, a continuacion, pulse “Guardar imagen’

Abrir un archivo adjunto con otra app: Mantenga pulsado el adjunto hasta que aparezca un
menu y, a continuacion, pulse la app que desee utilizar para abrir el adjunto. Algunos archivos
adjuntos muestran unas tiras con botones que se pueden utilizar para abrir otras apps.

Ver los mensajes con archivos adjuntos: El buzén “Archivos adjuntos” muestra mensajes con
adjuntos de todas las cuentas. Para afadirlo, pulse Editar mientras visualiza la lista Buzones.

Trabajar con varios mensajes

Eliminar, trasladar o marcar varios mensajes: Mientras vea una lista de mensajes, pulse Editar.
Seleccione algunos mensajes y luego elija una accion. Si se equivoca, agite el iPhone de
inmediato para deshacer la operacion.

Gestionar un mensaje mediante el deslizamiento: Mientras vea una lista de mensajes, deslice
uno de ellos hacia la izquierda para que aparezca un menu de acciones. Deslice el dedo hacia el
extremo izquierdo para seleccionar la primer accién. También puede deslizar un mensaje hacia
la derecha para que se muestre otra accion. Seleccione las acciones que desee que aparezcan en
los menus en Ajustes > Correo, contactos, calend. > Opciones de deslizamiento.

Organizar el correo con buzones: Pulse Editar en la lista de buzones para crear uno nuevo, o
para renombrar o eliminar un buzén. (Algunos buzones integrados no se pueden modificar.)
Existen varios buzones de correo inteligentes, por ejemplo “No leidos; donde aparecen los
mensajes de todas las cuentas de correo. Pulse los que desee utilizar.

Recuperar un mensaje eliminado: Vaya al buzén Papelera de la cuenta, abra el mensaje y, a
continuacion, pulse [y traslade el mensaje. Si acaba de eliminarlo, también puede agitar el
iPhone para deshacer esa accion. Para ver los mensajes eliminados de todas las cuentas, afiada el
buzodn Papelera. Para aiadirlo, pulse Editar en la lista de buzones y, a continuacién, selecciénelo
en la lista.

Archivar en lugar de eliminar: En lugar de eliminar mensajes, puede archivarlos, para tenerlos a
mano si los necesita. Seleccione “Buzén Archivo” en Ajustes > Correo, contactos, calend. > nombre
de la cuenta > Cuenta > Avanzado. Para eliminar un mensaje en lugar de archivarlo, mantenga
pulsado =1 y luego pulse Eliminar.

Borrar los archivos eliminados: Puede establecer el tiempo durante el cual los mensajes
eliminados permanecen en el buzén Papelera. Vaya a Ajustes > Correo, contactos, calend. >
nombre de la cuenta > Cuenta > Avanzado.

Ver y guardar direcciones
Ver quién ha recibido un mensaje: Mientras vea el mensaje, pulse Mas en el campo Para.
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Anadir a alguien a Contactos o convertirlo en VIP: Pulse el nombre del remitente o la direccion

del mensaje de correo electrénico y, a continuacion, pulse “Afadir a lista VIP” Asimismo, puede
anadir la direccion a un contacto nuevo o existente.

{ Mensaje  Remitente
Paul Cashman

otro
paulcash1@icloud.com

Anadir a lista VIP ——————————— Marque una persona
como VIP.

Nuevo contacto

Contacto existente

Imprimir mensajes
Imprimir un mensaje: Pulse <A y, a continuacién, pulse Imprimir.

Imprimir un archivo adjunto o una imagen: Pulse para verlo, pulse <y, a continuacion,
seleccione Imprimir.

Consulte AirPrint en la pagina 45.

Ajustes de Mail

Vaya a Ajustes > “Correo, contactos, calend.; donde podra:

« crear una firma de correo diferente para cada cuenta,

- anadir cuentas de correo,

« definir respuestas de aviso de fuera de la oficina para cuentas de coreo Exchange,
+ recibir una copia de todos los mensajes que envie,

- activar“Organizar cadenas” para agrupar los mensajes relacionados,

« desactivar la confirmacion para eliminar un mensaje,

+ desactivar la entrega Push de mensajes nuevos para ahorrar bateria,

« desactivar temporalmente una cuenta.
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Safari

Vision general de Safari

Utilice Safari en el iPhone para navegar por la web, utilice la lista de lectura para recopilar
paginas web y leerlas mas tarde, y aflada iconos de pdaginas a la pantalla de inicio para acceder
a ellas rapidamente. Utilice iCloud para ver las paginas que tenga abiertas en otros dispositivos
y para mantener los marcadores, el historial y la lista de lectura actualizados en todos

los dispositivos.

pitchfork.com 22— Introduzca una
Pitchfork _. | direccion web, busque
e ———— un item o acceda
rapidamente a sus
favoritos.

— Para aplicar el zoom,
pulse dos veces un
item o pellizque.

— Vlea los marcadores,
la lista de lectura y los
enlaces compartidos.

— Vea las pestanas
abiertas o abra
una nueva.

Shake Appeal:

<

Comparta, imprima, etc.

Vuelva a visitar paginas recientes.
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Buscar en Internet

Buscar en Internet: Introduzca una direccién URL o un término de busqueda en el campo de
busqueda situado en la parte superior de la pagina y luego pulse una sugerencia de busqueda,
o bien pulse Ir en el teclado para buscar exactamente lo que ha escrito. Si no desea ver las
sugerencias de busqueda, vaya a Ajustes > Safari y, a continuacién, (en Buscar) desactive
“Sugerencias del buscador”

| Introduzca lo

Point Re| Cancelar que busca y
pulse “Ir a”.
Wikipedia
Point Reyes
. Point Reyes is a prominent cape and Vea el sitio
popular Northern California tourist... seleccionado.

Busqueda en Google

Q Point Re

También puede
pulsar una
Q  point reyes sugerencia.

Q_ point reyes national seashore

O nnint raves linhthaiice

Buscar rdpidamente un sitio que ya haya visitado: Introduzca el nombre del sitio seguido del
término de busqueda. Por ejemplo, escriba “wiki einstein” para buscar “einstein” en Wikipedia.
Para activar o desactivar esta funcién, vaya a Ajustes > Safari > Busqueda web rapida.

Colocar los favoritos al inicio de la lista: Seleccionelos en Ajustes > Safari > Favoritos.

Buscar en la pagina: Desplécese a la parte inferior de la lista de resultados sugeridos y, a
continuacion, pulse la entrada situada bajo “En esta pagina’ Pulse ) para ver la siguiente
apariciéon en la pagina.

Seleccionar la herramienta de busqueda: Vaya a Ajustes > Safari > Buscador.

Navegar por Internet

Eche un vistazo antes de entrar: Para ver la URL de un enlace antes de acceder a él, mantenga
pulsado el enlace.

http://m.pitchfork.com/ney
shares-series-of-t
drum-video/

Abrir

Abrir en una pestafia nueva Mantenga pulsado

Afadir a la lista de lectura un’enlac.e para ver
L mas opciones.

Copiar

Abrir un enlace en una pestaia nueva: Mantenga pulsado el enlace y, a continuacion, pulse
“Abrir en una pestafia nueva’ Si prefiere abrir paginas nuevas en segundo plano, vaya a Ajustes >
Safari > Abrir enlaces.

Navegar por pestafias abiertas: Pulse []\. Para cerrar una pestafa, pulse X en la esquina
superior izquierda o deslice la pestana hacia la izquierda.

Ver las pestaiias abiertas en los demas dispositivos: Si activa Safari en Ajustes > iCloud, podra
ver las pestafias que tenga abiertas en los demas dispositivos. Pulse [ y desplécese a la lista
situada al final de la pagina.
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Nota: Si cierra la pestafia en el iPhone, también se cerrara en el resto de sus dispositivos.

O Eric Thirteen’s iPad

Misunderstanding Orange Juice a... Des,place,se
hacia el final
Miles Davis: Miles at the Fillmore... para ver las
pestanas
The Mary Rose museum berths in... abiertas
en otros
How to trek to Everest Base Cam... dispositivos.

Ver las pestaiias cerradas recientemente: Mantenga pulsado (5.

Volver arriba: Pulse el borde superior de la pantalla para volver rapidamente al principio de una
pagina larga.

Ver mas: Gire el iPhone para colocarlo en orientacion horizontal.

Ver lo mas reciente: Para actualizar la pagina, pulse ¢ junto a la direcciéon del campo
de busqueda.

Consultar el historial de una pestaia: Mantenga pulsado < o >.

Ver la version de escritorio de un sitio: Si desea ver la versién de escritorio completa de un sitio
en lugar de la versién de mévil, pulse el campo de busqueda, tire hacia abajo de la pantalla de
los favoritos y, a continuacion, pulse “Versién de escritorio”

Guardar marcadores

Marcadores OK
BEl - | ¢ )

S’ Favoritos

@ Historial

Guardar la pagina actual como marcador: Pulse 0 (0 mantenga pulsado [[]) y, a continuacion,
pulse “AAdadir marcador”

Ver los marcadores: Pulse [y, a continuacion, pulse [[].
Organizacion: Para crear una carpeta de marcadores, pulse [[]y luego Editar.

Anadir una pagina web a los favoritos: Abra la pagina, pulse el campo de busqueda, arrastre
hacia abajo y, a continuacién, pulse “Afadir a los favoritos”

Ver rapidamente los sitios favoritos y los que visita frecuentemente: Pulse el campo
de busqueda para ver los favoritos. Desplacese hacia abajo para ver los sitios visitados
con frecuencia.

Editar los favoritos: Pulse el campo de busqueda y, a continuacién, mantenga pulsada una
pagina o carpeta hasta que el icono aumente su tamafo. A continuacién, podra eliminar el item
o editarlo para cambiarle el nombre o moverlo.

Elegir los favoritos que aparecen al pulsar en el campo de busqueda: Vaya a Ajustes > Safari >
Favoritos.
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¢{La barra de marcadores en el Mac? Vaya a Ajustes > iCloud y active Safari si desea que los
items de la barra de marcadores de Safari de su Mac aparezcan en los favoritos del iPhone.

Guardar un icono para la pagina actual en su pantalla de inicio: Pulse i y, a continuacion,
pulse “Anadir a pantalla inicio” El icono solo aparecera en el dispositivo en el que lo cree.

Guardar una lista de lectura para mas tarde
Guarde los items interesantes de su lista de lectura para poder leerlos mas tarde. Podrd leer las
paginas de su lista de lectura aunque no esté conectado a Internet.

Lista de lectura OK
B oo

Misunderstanding Orang...
theatlantic.com

Juice is, nutritionally, not much
better than soda. H...

Miles Davis: Miles at the Fillmore - Mil...
nitehfark com

Anadir la pagina actual a la lista de lectura: Pulse ['] y, a continuacion, pulse “Afdadir a la lista de
lectura”

Anadir una pagina con un enlace sin abrirla: Mantenga pulsado el enlace y, a continuacion,
pulse “Afadir a la lista de lectura”

Ver la lista de lectura: Pulse [y, a continuacion, pulse OO.
Eliminar algo de la lista de lectura: Deslicese a la izquierda sobre el item de la lista de lectura.

¢No desea utilizar la conexién de datos méviles para descargar items de la lista de lectura?
Vaya a Ajustes > Safari y, a continuacién, desactive “Usar datos moviles”.

Enlaces compartidos y suscripciones

Puede ver los enlaces compartidos de las redes sociales, como Twitter, o los canales de
las suscripciones.

Compartido OK

[ m [ oo NN

Ver enlaces compartidos y suscripciones: Pulse [ ]y, a continuacién, pulse @.

Suscribirse a un canal: Vaya a un sitio en el que se proporcione un canal de suscripcion, pulse
M, pulse “Anadir a enlaces compartidos”y, a continuacién, confirme pulsando “Afadir a enlaces
compartidos”.

Eliminar una suscripcién: Pulse [, pulse @, pulse Suscripciones debajo de la lista de los enlaces
compartidos y, a continuacion, pulse @ junto a la suscripciéon que desee eliminar.
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Pasar la voz: Pulse [1.

Pulse para compartir con AirDrop

‘. w—— Pulse para
i 4 compartir con un
S alguien cercano

Luke Tyson Lexi Tammy ,
através de
AirDrop
u V— opciones de
Mensaje Correo Twitter Facebook

comparticion

Mmoo @ O

Afadir  Afadiralalista Afadirapantalla Afiadir a enlaces
marcador de lectura de inicio compartidos

Rellenar formularios

Si va a iniciar sesién en un sitio web, conectarse a un servicio o hacer una compra, puede
rellenar un formulario web utilizando el teclado en pantalla o hacer que Safari lo rellene
automaticamente usando Autorrelleno.

¢Cansado de escribir siempre los mismos datos de acceso? Cuando se le pregunte si
desea guardar la contrasefa del sitio, pulse Si. La proxima vez que lo visite, se introducirdn
automdticamente el nombre de usuario y la contrasena.

Rellenar un formulario: Pulse cualquier campo para mostrar el teclado en pantalla. Pulse < o >
encima del teclado para pasar de un campo a otro.

Rellenarlo automaticamente: Vaya a Ajustes > Safari > Contraseias y autorrelleno; a
continuacion, active “Usar datos de contacto” A continuacion, cuando esté rellenando el
formulario, pulse Autorrelleno encima del teclado en pantalla. No todos los sitios web son
compatibles con el autorrelleno.

Aiadir una tarjeta de crédito para las compras: Vaya a Ajustes > Safari > Contrasefas y
autorrelleno > Tarjetas de crédito guardadas > Anadir tarjeta de crédito. Para introducir la
informacion sin escribirla, pulse “Usar la cdmara”y, a continuacién, mantenga el iPhone encima
de la tarjeta para encuadrar la imagen. Asimismo, puede afadir una tarjeta de crédito si acepta
que Safari la guarde cuando se lo ofrece al realizar una compra por Internet. Consulte El llavero
de iCloud en la pagina 50.

Utilizar la informacion de la tarjeta de crédito: Busque el boton “Autorrellenar tarjeta de crédito”

encima del teclado en pantalla siempre que esté en un campo de la tarjeta de crédito. No se
almacenara el cédigo de seguridad de la tarjeta, por lo que tendra que introducirlo. Si no utiliza
un cédigo para el iPhone, deberia hacerlo; consulte Usar un cédigo con proteccion de datos en
pagina 49.

Enviar un formulario: Pulse Ir, Buscar o el enlace de la pagina web.

Lecturas mas despejadas con el lector
Utilice el lector de Safari para centrarse en el contenido principal de la pagina.

= Vista del lector disponible  C

Pulse para ver la pagina en Lector.
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Centrarse en el contenido: Pulse =, en el extremo izquierdo del campo de direccion. Si no ve
este icono, el lector no esta disponible para la pagina que esté viendo.

Compartir solo lo bueno: Para compartir solamente el texto del articulo y un enlace hacia él,
pulse ("] cuando esté viendo la pagina en el lector.

Volver a la pagina completa: Vuelva a pulsar el icono del lector del campo de direccién.

Privacidad y seguridad
Puede ajustar la configuracion de Safari para mantener la privacidad de sus actividades de
navegacién y protegerse frente a sitios web malintencionados.

{Quiere pasar desapercibido? Vaya a Ajustes > Safari y, a continuacion, active “No rastrear” Safari
pedird a los sitios web que visite que no rastreen sus busquedas. Si bien, debe tener en cuenta
que un sitio web puede hacer caso omiso a dicha peticion.

Controlar las cookies: Vaya a Ajustes > Safari > Bloquear cookies. Para eliminar las cookies que ya
estén en el iPhone, vaya a Ajustes > Safari > Borrar historial y datos de sitios web.

Hacer que Safari le cree contraseiias seguras y se las guarde: Cuando vaya a crear una cuenta
nueva, pulse el campo de contrasefa y Safari le ofrecerd crearle una.

Safari puede crearle
una contrasefia segura
Pulse “Sugerir contrasefia” para
generar una contrasefia. Se guardara
en su llavero de iCloud, de modo
que estara disponible en todos sus
dispositivos si activa el autorrelleno.

Sugerir contrasefia

Cancelar

Borrar el historial de navegacion y los datos del iPhone: Vaya a Ajustes > Safari > Borrar
historial y datos de sitios web.

Visitar sitios sin crear un historial: Pulse [ 7'y, a continuacién, pulse “Nav. privada’ Los sitios que
visite no apareceran en “Pestaias en iCloud” ni se aiadiran al historial del iPhone. Para guardar
los sitios privados, pulse [y, a continuacién, vuelva a pulsar “Nav. privada” Puede cerrar las
paginas o guardarlas para verlas la préxima vez que utilice “Modo de navegacion privada’”

Cuidado con los sitios web sospechosos: Vaya a Ajustes > Safari y, a continuacion, active “Aviso
de sitio web fraudulento’

Ajustes de Safari

Vaya a Ajustes > Safari, donde podra:

+ seleccionar el motor de busqueda y configurar los resultados de la busqueda;
- proporcionar informacion de autorrelleno;

+ seleccionar los favoritos que apareceran al buscar;

+ abrir enlaces en una pdgina nueva o en segundo plano;

« bloquear ventanas emergentes;

+ aumentar la privacidad y seguridad;

+ borrar el historial y los datos del sitio web;
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+ seleccionar si desea utilizar los datos de telefonia mévil para descargar los items de la lista de
lectura;

« configurar opciones avanzadas y mucho mds.
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Musica

ip

Visidn general de Musica

Utilice Musica para disfrutar de la musica guardada en el iPhone, asi como de la musica
reproducida en tiempo real a través de Internet, incluida la emisora mundial de retransmision
en directo Beats 1. Si opta por hacerse miembro de Apple Music, podra escuchar millones de
canciones y estar en contacto con sus artistas favoritos.

Nota: Necesitara una conexion Wi-Fi o de datos méviles para reproducir en tiempo real el
contenido de Apple Music, Radio y Connect. En algunos casos, también sera necesario el

ID de Apple. Los servicios y funciones no estan disponibles en todas las regiones y las funciones
podrian variar dependiendo de la region. El uso de una conexién de datos moviles puede
implicar gastos adicionales.

ADVERTENCIA: Para obtener informacién importante sobre como prevenir la pérdida de
audicion, consulte Informacion de seguridad importante en la pagina 203.

Acceder a la musica
Puede reproducir musica y otros contenidos de audio en el iPhone de las siguientes formas:

Hacerse miembro de Apple Music: Con una membresia de Apple Music y conexién Wi-Fi o de
datos moviles, podré reproducir en tiempo real tanta musica como desee del catdlogo de
Apple Music, asi como reproducir canciones, albumes vy listas de reproduccién sin conexién.
Consulte el apartado Apple Music que vera mas abajo.

Nota: Si deja de ser miembro de Apple Music, ya no podrd reproducir las pistas de
Apple Music en tiempo real ni las que tenga guardadas para escucharlas cuando no
tenga conexion.

Escuchar Beats 1: La radio con anuncios esta disponible en los EE. UU. y Australia. Cualquier
persona puede sintonizar Beats 1 de forma gratuita.

Comprar musica de la tienda iTunes Store: Vaya a la tienda iTunes Store. Consulte Vision general
de la tienda iTunes Store en la pagina 131.

Biblioteca de musica de iCloud: La biblioteca de musica de iCloud incluye toda su musica de
Apple Music, las compras de iTunes y las canciones que haya cargado desde el ordenador,
ademas de su biblioteca de iTunes Match. Toda esta musica la encontrard en “Mi musica”
Consulte Mi musica en la pagina 84.
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+ En familia: Adquiera una membresia familiar de Apple Music y cualquier persona del grupo
“En familia” podra disfrutar de este servicio. Si no es miembro de Apple Music, puede escuchar
las canciones adquiridas por otros miembros de su familia que hayan elegido compartir
sus compras. Vaya a la tienda iTunes Store, pulse Mas, pulse Comprado y, a continuacion,
seleccione a un miembro de la familia. Consulte En familia en la pagina 42.

« Sincronizar contenidos con la aplicacion iTunes de su ordenador: Consulte Sincronizar con
iTunes en la pagina 22.

Apple Music

Como miembro de Apple Music, puede escuchar docenas de emisoras de radio sin anuncios
cuidadosamente seleccionadas, y crear sus propias emisoras, todo ello con un nimero ilimitado
de saltos de canciones. Asimismo, puede acceder a millones de canciones de transmisién en
tiempo real y reproducirlas desconectado, recibir recomendaciones de expertos y artistas
musicales, compartir las listas de reproduccion con los amigos y desfrutar del contenido que
publican los artistas directamente.

Del mismo modo que las personas que no son miembros de Apple Music, puede escuchar la
musica almacenada en el iPhone, acceder a las compras de iTunes disponibles a través de “En
familia’ reproducir en tiempo real las compras previas de iTunes en el iPod touch y escuchar la
radio Beats 1. (Asimismo, puede reproducir las pistas que iTunes Match identifique si dispone de
una suscripcion a este servicio).

Puede unirse a Apple Music al abrir la app Musica por primera vez. O bien, puede ir a Ajustes >
Mdsica > Unirse a Apple Music.

Nota: Puede reproducir pistas de Radio y Apple Music solo en un dispositivo a la vez excepto
si dispone de una membresia familiar de Apple Music, lo cual le permite reproducir musica en
varios dispositivos.

Obtener recomendaciones personalizadas
Con un poco de ayuda por su parte sobre sus preferencias en cuanto a géneros y artistas,
Apple Music puede sugerirle canciones que le pueden gustar.

Seleccionar sus géneros y artistas favoritos: Cuando pulse “Para ti” por primera vez, se le
solicitard que indique a la app Music cudles son sus preferencias. Pulse los géneros que le gusten.
(Pulse dos veces los que le gusten, y mantenga pulsados los que le resulten indiferentes). Pulse
Siguiente y, a continuacion, repita estos pasos con los nombres de los artistas que aparezcan.
Apple Music utilizara estas preferencias cuando le recomiende musica.

Actualizar las preferencias de géneros y artistas: Pulse ® y, a continuacion, pulse “Seleccionar
artistas para ti"
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Para ti
Descubra listas de reproduccion y dlbumes seleccionados por expertos en funcién de sus gustos.

@ Parati Q

GUEST LIST

Reproduzca listas
de reproduccion
o albumes
recomendados.

— Pulse para ver el
contenido de una
lista de reproduccion
o album.

»

- Vs

— SN &
Ice Cream Man

”78\\1'7 The Magic Whip i /"'_ Minirreproductor

Visualizar la musica adaptada a su gusto: Pulse P> para reproducir un dlbum o una lista de
reproduccioén. Pulse un adlbum o la ilustracion de un album de la lista de reproduccién para ver
su contenido. Si ve una recomendacion que no le interesa, manténgala pulsada e indiquele a
Musica que no es de su gusto. Para obtener mas recomendaciones, tire hacia abajo.

Indicar a Musica lo que le gusta: Pulse < al visualizar el contenido de un album, la pantalla de
un artista o la pantalla “En reproduccién” para ayudar a la app a mejorar las recomendaciones
que pueda hacerle mas adelante.

Reordenar la lista de reproduccién “Para ti": Reproduzca la lista de reproduccién, pulse el
minirreproductor para que se muestre la pantalla “En reproduccién”y, a continuacion, pulse :=.
Arrastre == para reorganizar el orden de las canciones.

Anadir lista de reproduccién “Para ti”: Pulse ®®*° y, a continuacion, “Afadir a Mi musica”
La lista de reproduccion se mantendré en su biblioteca y se actualizard si cambia. (Vaya a
Ajustes > Musica y, a continuacion, active la biblioteca de musica de iCloud para activar
esta funcion).

Sacar mas partido de su musica: Al visualizar el contenido de un dlbum, pulse ®*°* para afadir
musica a la cola“A continuacién’ crear una emisora basada en la musica seleccionada en ese
momento o compartir mudsica con un amigo.

Buscar y anadir musica

Buscar su musica: Pulse Q, pulse “Mi musica” e introduzca una cancion, un album, una lista
de reproduccién, un artista, una recopilaciéon o un género. Los resultados incluyen la musica
guardada en el iPhone, asi como la musica de su biblioteca de musica de iCloud. Pulse un
resultado para reproducirlo.

Buscar en Apple Music: Pulse Q, pulse Apple Music y, a continuacion, seleccione una tendencia
de busqueda o introduzca una cancién, un dlbum, una lista de reproduccion, un artista, un
colaborador, un videoclip, una actividad, una emisora de radio o un género. Pulse un resultado
para reproducirlo.
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Anadir Apple Music: Para anadir musica, pulse ®** (situado al lado de cualquier resultado) y, a
continuacién, pulse “Ahadir a Mi musica” Para reproducir en tiempo real una cancién anadida al
iPhone, pulsela en “Mi musica” Si desea guardar musica en el iPhone para poder reproducirla sin
disponer de una conexién Wi-Fi o de datos méviles, pulse “Disponible sin conexiéon’

Para ver el progreso de las pistas que se estén guardando en el iPhone y acceder a las opciones
para ponerlas en pausa o eliminarlas de la hoja Descargas, pulse la barra Descargas.

Nota: Para anadir y guardar Apple Music en su biblioteca, debe activar Ajustes > Musica >
Biblioteca de musica de iCloud.

Reproducir musica

|Pulse para ocultar “Ahora suena”.

Y

= Cursor de
reproduccion

Happy (From "Despicable Me 2")
Pharrell Williams — G I RL

v} <« ] =3 =—— Lista “A continuacion”

=

Volumen

Controlar la reproduccién: Pulse una cancién para reproducirla y mostrar el minirreproductor.
Pulse el minirreproductor para que muestre la pantalla“En reproduccion’ en la que podré realizar
las acciones siguientes:

+ Pulsar PP para pasar a la siguiente cancion.
« Pulsar 9< para volver al principio de la cancién.

« Pulsar 9€ dos veces para reproducir la cancién anterior de un dlbum o una lista
de reproduccion.

Ir a cualquier punto de una cancioén: Arrastre el cursor de reproduccién. Disminuya la velocidad
del barrido deslizando el dedo hacia abajo por la pantalla.

Compartir musica: Pulse i y, @ continuacion, escoja una opcién para compartir.
Aleatorio: Pulse 2C para reproducir sus canciones en orden aleatorio.

Repetir: Pulse = para repetir un dlbum o una lista de reproduccién. Pulse " dos veces para
repetir solamente una cancion.

Mas: Pulse ®*®° para ver mds opciones.

Ver qué hay a continuacion: Pulse i=. Pulse una cancién para reproducir esa cancién y la
siguiente. Arrastre == para reordenar la lista.
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Reproducir musica en tiempo real en un dispositivo con AirPlay activado: En la pantalla
“En reproduccion’ pulse Lal y, a continuacion, seleccione un dispositivo. Consulte AirPlay en la
pagina 45.

Nueva
Los expertos en musica seleccionan la mejor musica de la actualidad. Pulse Nueva para buscar
sus recomendaciones.

@ Todos los géneros ~ Q

Reproduzca musica
destacada.

I&}_ Reproduzca otras
t W s | canciones y albumes
D1 ww\ > recomendados por los

Kintsugi Love Story Haerts expertos de App le.

Death Cab forCutle Yoo HAEATS
-~ i
A
v

W

Buscar las recomendaciones de los expertos: Pulse Nueva y, a continuacion, pulse un album
destacado, una cancion, un artista o una lista de reproduccion.

Navegar por sus géneros favoritos: Pulse “Todos los géneros’ seleccione un género y, a
continuacion, pulse un album destacado, una cancién, un artista o una lista de reproduccién para
escuchar la musica seleccionada cuidadosamente por expertos en musica.

Adecuar la musica al estado de animo: Pulse Actividades para reproducir musica que se adecuie
a lo que esté haciendo (0 a como se sienta).

Obtener consejo de los expertos: Pulse editores o colaboradores de Apple para descubrir la
musica recomendada por nuestros expertos en el sector musical. Pulse Seguir para estar al dia
con sus expertos favoritos.

Ver las ultimas novedades: Pulse Exitos para ver las mejores canciones, los mejores albumes y
otro contenido solicitado.
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Radio

Radio ofrece la emisora siempre activada Beats 1 para que esté al dia con la mejor musica de
los mejores DJ del momento. Las emisoras destacadas creadas por expertos ofrecen una forma
estupenda de explorar y disfrutar de la musica nueva de diversos géneros musicales. También
puede crear sus propias emisoras personalizadas, basadas en el artista, la cancién o el género
que elija.

® Radio Q

Worldwide, Always on.

Pulse para reproducir
la emisora.

Classic Rock

Nueva Radio Connect Mimdsica

Escuchar la radio en directo: Pulse “Escuchar ahora” para sintonizar Beats 1.

Escuchar musica de su género favorito: Pulse una emisora o, si ya ha escuchado alguna, pulse
una emisora que haya reproducido recientemente.

Crear una emisora: Mientras navega por un artista, una cancién o un género, pulse **° vy, a
continuacion, pulse “Iniciar emisora’

Connect

Aunque no sea miembro de Apple Music, puede seguir a sus artistas favoritos, obtener mas
informacién sobre ellos, leer sus publicaciones recientes y hacer comentarios del contenido
que encuentre.

@ Connect Q
. ’
‘g Vea las publicaciones
de sus artistas
: —__favoritos.

[ YEr

Freedom
Pharrell Williams
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Seguir a un artista: MUsica sigue a los artistas que encuentre en su biblioteca musical
automdticamente. Para seguir a otros artistas, vaya a la pagina de un artista y pulse Seguir. Para
dejar de seguir a un artista, vaya a su pagina y pulse “Dejar de seguir’, o pulse @, pulse Siguiendo
y, a continuacion, “Dejar de seguir” (al lado del nombre del artista).

Ver el contenido de un artista: Pulse Connect para ver el contenido compartido por un artista
al que sigue. Asimismo, puede navegar hasta la pagina de cualquier artista para ver qué es lo
gue comparte.

Hacer un comentario: Pulse ¢ para escribir un comentario. Cree un alias la primera vez que
haga un comentario.

Compartir la publicacion de un artista: Pulse M y, @ continuacion, escoja una opcion
para compartir.

Listas de reproduccion

Crear listas de reproduccion para organizar la musica: Si es miembro de Apple Music, pulse “Mi
musica) después, Listas y, por ultimo, Nueva. Introduzca un titulo y, a continuacién, pulse “Adadir
canciones” Seleccione canciones y albumes para afadir a la lista de reproduccion. (Si ha decidido
ocultar las funciones de Apple Music, puede pulsar Listas para crear una lista de reproduccion
nueva).

Si desea personalizar la ilustracion de su lista de reproduccion, pulse B8y, a continuacion, haga
una foto o escoja una imagen de su fototeca.

Ver listas de reproduccion concretas: Ademas de las listas de reproduccién que cree, Listas
incluye las que haya afiadido de Apple Music, asi como las compartidas con usted. Para ver solo
las listas de reproduccién que haya creado, pulse “Todas las listas”y, a continuacion, “Mis listas”
También puede elegir ver solo las listas de reproduccion de Apple Music o solo las que haya
guardado en el iPhone.

Crear una lista de reproduccién Genius: En la pestafna “Mi musica’; pulse ®®* junto a una cancién
y, a continuacion, pulse “Crear lista Genius”

Editar una lista de reproduccion creada en el iPhone: Seleccione la lista y, a continuacion,
pulse Editar.
« Ahadir mds canciones: Pulse “Afadir canciones”

« Eliminar una cancién: Pulse @ y, a continuacién, pulse Eliminar. Al borrar una cancién de la
lista de reproduccién no se elimina del iPhone.

« Camobiar el orden de las canciones: Arrastre =.

Las listas de reproduccion nuevas y modificadas se afaden a la biblioteca de musica de iCloud

y aparecen en todos sus dispositivos si es miembro de Apple Music o si estd suscrito a iTunes

Match. Si no es un miembro y no estd suscrito, se copiardn en su biblioteca de musica la préxima

vez que sincronice el iPhone con su ordenador.
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Eliminar una lista de reproduccién creada en el iPhone: Pulse ®** (situado al lado de la lista de

reproduccién) y, a continuacion, pulse Eliminar.

Pulse para
reordenar o

RECENTLY ADDED >

Toyor Swit Love  Take The Long Way _ Evolton of Black
Shnws & Balss Horms Ve
All Playlists ~ .
Lear New Cree una lista de

5 Top 25 Most Played reproduccion nueva.

Trip Hop Turn Ons
BN 1, Apple Music Electronic + 12 Songs
Retro Soul 3000
by Apple Music R&B - 15 Songs
% Best of British

\/ W

iTunes Match

Si estd suscrito a iTunes Match y es miembro de Apple Music, podrd acceder a la biblioteca de
iTunes Match desde la biblioteca de musica de iCloud.

Suscribirse a iTunes Match: Vaya a Ajustes > Musica > Suscribirme a iTunes Match.

Activar iTunes Match: Vaya a Ajustes > iTunes Store y App Store. Inicie sesién si todavia no lo

ha hecho.

Mi musica

“Mi musica” incluye cualquier contenido de Apple Music que haya afadido, la musica y los

videoclips sincronizados con el iPhone, las compras de iTunes y la musica disponible a través de

iTunes Match.

@ Biblioteca Q

RECENTLY ADDED >

Pulse para
reproducir un album
0 cancién afiadidos
recientemente.

The Fool True Colors
Ryn Weave Zedd

Seleccione un método
de ordenacion.

Albums ~
A
- Sound & Color
.
7t oo orcrerand —— Pulse para ver el
B

contenido de un
California Nights album.

m The Magic Whip

O K @ @ n

Radio Connect My Musi
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Navegar por su musica y reproducirla: Pulse el menu de ordenacién para que se muestre

su musica por Artistas, Albumes, Canciones y mucho més. Pulse la ilustracion del album para
reproducir una cancion o un album. Pulse el minirreproductor para que se muestre la pantalla
“En reproduccion’

Guardar musica en el iPhone: Pulse *** (situado al lado de un dlbum o una pista) y, a
continuacion, pulse “Disponible sin conexion’

Ver Unicamente la musica guardada en el iPhone: Pulse “Mi musica’ a continuacion, pulse el
menu de ordenacién y, por ultimo, active “Disponible sin conexién’.

Eliminar una cancién guardada en el iPhone: Pulse ®** (situado junto a la cancién) y, a
continuacion, pulse “Eliminar descarga” La cancién se elimina del iPhone, pero no de la biblioteca
de musica de iCloud.

Si desea gestionar el almacenamiento musical del iPhone, vaya a Ajustes > General > Uso >
Gestionar almacenamiento > Musica.

Anadir musica a una lista de reproduccion: Pulse ®** (situado al lado de un album o una pista),
pulse “Afadir a una lista”y, a continuacién, seleccione una lista de reproduccioén.

Ver los controles de audio desde la pantalla de bloqueo o si se esta usando otra app: Para
mostrar el centro de control, deslice hacia arriba con el dedo desde el borde inferior de la
pantalla. Consulte Centro de control en la pagina 38.

Siri y “Control por voz”
Puede usar Siri 0 “Control por voz” para controlar la reproduccion de musica. Consulte Realizar
peticiones en la pagina 54 y Control por voz en la pagina 36.

Siri también sirve de ayuda a la hora de encontrar musica en iTunes Store. Consulte “Realizar una
busqueda con Siri”en Navegar o buscar en la pagina 131.

Utilizar “Control por voz”: Mantenga pulsado el botén de inicio. El control por voz solo funciona
si desactiva Siri.

+ Reproducir o poner en pausa la musica: Diga “reproducir musica” Para hacer una pausa, diga
“pausa’ “detener musica” o “detener” También puede decir “siguiente canciéon” o “cancién
anterior”.

an

« Reproducir un dlbum, artista o lista de reproduccién: Diga “reproducir dlbum?’“reproducir artista”
o “reproducir lista de reproducciéon” seguido del nombre del dlbum, artista o lista que desee
que se reproduzca.

an

« Obtener mds informacion sobre la cancion actual: Diga “qué suena’ “quién canta esta cancion” o
“de quién es esta cancién’.

Usar Siri: Mantenga pulsado el botén de inicio. Ademas de los comandos disponibles a través del
control por voz, Siri es compatible con los comandos siguientes:

« Reproducir un dlbum, artista, cancion, lista de reproduccién o emisora de radio: Diga “reproducir”
seguido del nombre del dlbum, artista, cancion, lista de reproduccién o emisora que desee
que se reproduzca. Si Siri no encuentra lo que ha pedido, sea mas especifico. Por ejemplo,

1

diga “reproducir emisora de radio ‘Pure Pop”; en lugar de decir, “reproducir ‘Pure Pop”!

+ Reproducir musica en orden aleatorio: Diga “reproduccion aleatoria” seguida del nombre del
artista o dlbum que le gustaria que se reprodujera en orden aleatorio.

+ Reproducir musica similar: Mientras esté escuchando musica, diga “reproducir mas canciones
como esta” o “crear una emisora de radio basada en esta cancion’
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« Navegar por Apple Music: Puede reproducir cualquier pista de Apple Music por titulo
(“reproducir ‘Happy’ de Pharrell Williams”), por artista (“reproducir Echosmith”), por peliculas
relacionadas (“reproducir la cancion de Into the Woods"), por su clasificacion (“reproducir
la mejor cancion de marzo de 1981”) y, a continuacién, cambiar las versiones “reproducir la
versiéon en directo de esta cancion”).

« Anadir musica de Apple Music a su coleccion (es necesario ser miembro de Apple Music): Por
ejemplo, diga “anadir ‘Lifted Up’ de Passion Pit a‘Mi musica™ o, mientras se esté reproduciendo
algo, diga “anadir esto a mi coleccion”

Ajustes de Musica
Vaya a Ajustes > Musica para ajustar las opciones de Musica. Las opciones que vea dependeran
del estado de su membresia.

+ Apple Music: Si actualmente no es miembro de Apple Music, puede escoger que se muestren
las funciones de Apple Music, ademds de convertirse en miembro.

+ Connect: Muestre u oculte Connect y muestre las publicaciones de los artistas y el contenido
gue hayan compartido en la pantalla “En reproducciéon”y en la pantalla bloqueada.

+ Ordenar los dlbumes: Puede elegir entre ordenar por artista o por titulo:

« Biblioteca de musica de iCloud: Si esta opcion esta desactivada, el contenido de Apple Music se
eliminara del iPhone. Sin embargo, tanto la musica que haya comprado o sincronizado como
la musica que iTunes Match identifique y que haya anadido para su reproduccién sin conexién
permanecera en el dispositivo.

« Ecualizador (EQ): Normalmente, los ajustes del ecualizador solo se aplican a la musica que se
reproduce desde la app Musica. Sin embargo, afectan a todas las salidas de sonido, incluidas la
de AirPlay, la toma de auriculares y las conexiones de audio Bluetooth.

Nota: El ajuste Nocturno comprime el intervalo dindmico de la salida de audio, al reducir el
volumen de los pasajes altos y aumentar el de los pasajes mds bajos. Puede utilizar este ajuste
cuando escuche musica en un avion o en algun otro entorno con ruido. (El ajuste Nocturno se
aplica a todas las salidas de audio, tanto video como musica).

+ Limite de volumen: En algunos paises de la Unién Europea (UE), el iPhone podria indicarle
cuando esta ajustando el volumen por encima del nivel de seguridad auditiva recomendado
de la UE. Para subir el volumen por encima de este nivel, tendra que soltar brevemente el
control de volumen. Para restringir el volumen maximo de los auriculares a dicho nivel, vaya a
Ajustes > Musica > “Limite de volumen”y, a continuacion, active “Limite de volumen UE’"

Nota: Para impedir que se modifique el limite de volumen, vaya a Ajustes > General >
Restricciones > “Limite de volumen”y, a continuacién, pulse “No permitir cambios”

« Ajuste de volumen: “Ajuste de volumen” normaliza el nivel de volumen del contenido de audio.
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Mensajes

o

SMS, MMS y iMessage

Mensajes le permite intercambiar mensajes de texto con otros dispositivos SMS y MMS mediante
la conexion de datos méviles, y con otros dispositivos iOS y ordenadores Mac que utilizan
iMessage.

iMessage es una caracteristica de Apple que le permite enviar mensajes a través de una red Wi-Fi
(o de conexiones de datos méviles) a otras personas que usen iOS 5 o posterior u OS X Mountain
Lion o posterior. Los mensajes que se envian con iMessage no se cargan a la factura del plan

de mensajeria de texto de su operador. Los mensajes pueden incluir fotos, videos y otro tipo de
informacién. Puede ver cudndo estan escribiendo otras personas y hacerles saber cuando ha
leido sus mensajes. Si ha iniciado sesion en iMessage con el mismo ID de Apple que en otros
dispositivos iOS o que en un Mac (OS X Mavericks o posterior), puede empezar una conversacion
en un dispositivo y continuarla en otro. Para mayor seguridad, los mensajes que se envian con
iMessage se encriptan antes de ser enviados.

Asimismo, con Continuidad también puede enviar y recibir mensajes SMS y MMS a través de

la app Mensajes en otros dispositivos iOS (con iOS 8) o en un Mac (con OS X Yosemite) si ha
iniciado sesidn en iMessage con el mismo ID de Apple que en el iPhone. Consulte Acerca de las
funciones de continuidad en la pagina 29.

Iniciar sesién en iMessage en un dispositivo iOS: Vaya a Ajustes > Mensajes y, a continuacion,
active iMessage.

Iniciar sesién en iMessage en un Mac: En el Mac, abra Mensajes, seleccione Mensajes >
Preferencias, haga clic en Cuentas y, a continuacién, seleccione iMessage en la lista de cuentas.
Introduzca su ID de Apple y su contrasena y, a continuacion, haga clic en “Iniciar sesién”

ADVERTENCIA: Para obtener informacién importante sobre cémo evitar distracciones al
volante, consulte Informacién de seguridad importante en la pagina 203.
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Enviar y recibir mensajes

¢ Mensajes Road Trip Detalles—— Obtenga informacion,
— realice una llamada
o hoy, 9:41 de voz o FaceTime,
comparta su ubicacion

@ Hey, I’'m home.

Katie Bal

o silencie las

notificaciones.
That’s great. How was the

road trip?
Send photos! El azul indica

Vivian Li una conversacion

~ - ﬂ de iMessage.

nversacién “Road Trip
hoy, 9:41

Usted ha denom

(O] ©—AnAadasuvoz a
| la conversacion.
Envie una foto o video.

Iniciar una conversacion: Pulse [7/ y, a continuacién, introduzca un niimero de teléfono o
direccion de correo electrénico, o pulse (1) y, a continuacion, seleccione un contacto. También
puede iniciar una conversacion pulsando un nimero de teléfono en Contactos, Calendario o
Safari, o desde un contacto reciente o favorito en la pantalla multitarea.

Nota: Si no es posible enviar un mensaje, apareceré una alerta (). Pulse la alerta de una
conversacion para intentar enviar el mensaje de nuevo.

Usar Siri: Diga algo como:

+ “Enviar un mensaje a Emilia preguntando cémo quedamos manana”
+ “Leer mis mensajes”

+ “Leer mis ultimos mensajes de Pablo”

+ “Responder: jQué buenas noticias!”

Reanudar